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Iz Avstrye.

DOPISNIK CASNIKARSKE ZVEZE POROCA, DA
VLADA MED NEMSKIMI IN AVSTRIJSKIMI CE-
TAMI VELIEO PRIJATELJSTVO. — GOSPODARSKI
POLOZAJ V AVSTRIJI IN NA OGRSKEM. — AV-
STRIJA JE ZE VELIKO IZGUBILA, TODA ARMADA
JE SE VEDNO OSTALA SILNO MOCNA ORGANIZA-
CIJA. — VOJNA JE DOBRA UCITELJICA VLADE. —
CASNIKI SO ZDAJ VELIKO BOLJ SPOSOBNI KOT
SO BILI PREJ.
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Dunaj, Avstrija, 21. janunarja. — (Dopis Casnikar-
ske Zveze). — Koncem leta 1916 se je nahajala Avstrija
skoraj] na istem stalif8éu kot pred enim letom. Povsem u-
mevno je, da so vojaske operacije precej izérpale ¢loveski
nuiterial in druga sredstva.

Padlo je veliko avstrijskih vojakov, kljub temu je pa
armada ¢ vedno silno moéna organizacija. Avstrijska
viada se je zelo okoristila z ozemljem, ki so ga zavzele av-
\H'l_)\l\'v cete,

Castniki so izborno izvezbani,
pem=kimi castniki viada zelo veliko prijateljstvo.

Dopisnik Casnikarske Zveze se je mudil skoraj na
vaeh avstrijskih in nemskih frontah. Avstrijski in nemski
vojaki =e med seboj prav dobro razumejo in ravno temu
prijateljstvn je pripisovati vse zaduje uspehe.

Leta 1916 so dospele turske ¢ete v Dobrudzo. Vse
zadnje uspehe v Rumuniji je pripisovati prijatel jstva med
avstrijskimi, nemskimi in turskimi éetami.

Avstrija ima dovolj vojnega materiala. Viri so Ze pre-
ce ] 1zerpani, popolioma izérpani pa Se ne bodo tako kmalo.
Ker zelo primanjkuje bakra in cina, so nadomestili vse ba-
Krene Ziee z drugimi kovinami.

Viada je zaplenila vse bakrene Zice ter skora) vse zvo-
nove, Vo Avstriji viada menje, da bo zadnji avstrijski vo-
jak streljal s patrono. ki je bila napravljena iz zadnjega
medencga svetilnika. Take govorice so zelo pretivane.

Avetrijske in ogrske éete imajo zelo dobro uniforme.
Obleke niso ravno tako dobro prikrojene, kot so bile pred
dvemi leti, vendar so pritaeroma ¢iste in izdelane iz dobre-
ra blaga.

Zivil je na fronti ved kot jih je za fronto. Kakorhitro
se smatra kak okraj za vojno zono, se ne sme iz njega eks-
portirati nikakih Zivil in nikakih potrebséin.
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Pomanjkanje na NemSkem.

NEMSKI DIPLOMATI POZIVAJO PREBIVALSTVO,
NAJ SE NEKAJ CASA VSTRAJA. — NAMESTO
KROMPIRJA MORAJO LJUDJE JESTI REPO.
NAJVECJEGA POMILOVANJA SO VREDNI BOLNI.
KI. — ANGLIJA HOCE IZSTRADATI NEMSKO

LJUDSTVO. — TO JE BARBARIZEM, KAKRSNEGA |

SE NIEKDAR NI BILO V ZGODOVINI. — MNENJE
NEMSKEGA CASOPISJA. — DOBRE STRANL
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London, Anglija, 21. januarja. — Nemski tednik
“Woche™ Je priobéil apel casnikarja Rudolfa Stratza. —
Casnikar poziva prebivalstvo, naj se nekoliko ¢asa prena-
L4 napore in naj zaupa v boljfo bodofnest. Kakorhitro bo
nastopil mir, bo tudi Zivil dovel] na razpolago.

Pomanjkanje je splosno. Civilne prebivalstvo se pre-
zivlja vecinoma z repo. Berlinsko éasopisje poroéa, da bo
leta 1917 sila =e veliko vedja kot je bila lansko leto. Treba
je potrpeti in vztrajati. Z rezadovoljnost jo se ne da nice-
sar doseci. Resitev bo prisla prejalisle).

Berlinska sanitetna postaja je naznanila,.da je stevi-
lo smrinih sluéajev veliko vedje kot je bilo lanskega leta.
Bolnih je zelo veliko Stevilo Zzensk. Skoraj vse bolehajo
na zivenih boleznih.

V' “Lokalanzeigeru™ pise Specialist profesor Rose,
da ni bilo Se nikdar v zgodovini takega barbarstva kot ga
uganja zdaj Anglija. Anglija hoée izstradati nemski na-
rod, edina zelja Anglije je, da bi nemski narod lakote po-
mrl.

Ta vojna je prinesla marsikaj dobrega. Ljudje so se
navadili stradati. Zdaj Nemeem zadostujejo poreije, ki bi
Jim pred vojno nikakor ne zadostovale.

Umevno je, da se godijo tudi razne nerednosti, ki bi
se nikakor ne smele goditi. Soeialistiéni list ““Vorwaerts™
pife, da ljudje veékrat odidejo s prebhranjevalnih postaj
laéni domov. Casopisje poziva vlado, da se kaj takega v
bodode ne sme dogajati.

Gilede hrane je vojastvo veliko na boljSem kot eivilno

ni, dofim je po mestil in veéjih trgih Ze prava laketa.
Rnsentivﬂmnjkaljndstvutpd.idmgihpotrebééin.

Med avstrijskimi in|

Francoska fronta.

Anglezi bombardirali nemske za-
kope, palne vojakov. — Artilerij-
ski boji. — Francozi odbili naskol.

Velike nemske izgube.

London, Anglija, 22. januarja.
Aungleski voini stan naznanja :

Danes zjuiraj smo izvrsili napad
z velikim uspehom pri Loos-u. Za-
kope. polne nemskih vojakov, smou
bombardirali in jih razrusili. Pri-
zadeli smo sovrazniku velikanske
izgube, nase pa so primeroma maj-
hne. Vjeli smo munogo nemskih vo-
jakov. Preteklo 1ol smo tudi vdrh
v sovrazne zakope severno od Neu-
ve Chapelle.

Sovraina artilerija je bila zelo
aktivna v blizini Raneourta mn Serx-
ra, ravno tako tudi pri Ypres-u. Z
uspehom smo obstreljevali sovraz-
ne postojanke v mozdu St. Pierre
Vaast in v blizini Gomumencourt,
Arras in Armentieres.

Pariz, Franeija, 22. januarja. —
Francosko vojno vodstvo je izdalo
slededée pororilo:

Severnp od Somme so nase ba-
terije otvorile ogenj im razprsile
sovrazne ¢ete, ki so bile na potu
v Mont St. Quentin. Na obeh stra-
neh reke Maas ste bile obe artile-
riji zelo aktivni, zlasti pri Vache-
rauville in v gozdu pri Chambret-
tes ter Caurieres.

Popoldansko porocilo :

V blizini Lassigny je sovraznik
napadel nase zakope, toda z lah-
koto smo ga vrgli nazaj. Sovraz-
nik je pustil mnogo jetnikov v na-
sth rokah. ;

Na ostali frouti je bila noé mir-
na. —

Belgijsko porodilo:

Pri Dixmude se vrie artilerijski
boji ravno, tako tudi na fronti pri
Steenstracte in Hetsas,

Berlin, Nemdcija, 22. januarja.

Razun  krajevnih artilerijskih
dvobojev je potekel dan brez va2.
nejsih dogodkov.

Bombni atentat.

| Atentat na poduliéno Zelezmico. —
Poizkus razrusiti Manhattan Str.
postajo. — Bomba pod stopnica-
| mi. — Vratar prepreéi nesreéo.

Nekdo je veeraj poskusil z bom-
bo porusiti postajo broadwayske
poduliéne Zeleznice na Manhattan
Str. V ta namen je polozil pod
stopnice bombo, katero je o pra-
vem ¢asu zapazil vratar Frank Jo-
nes. Polil jo je hitro z vodo. ko je
vrvica dogorela Ze ¢isto blizu bom-
be. V svoji razburicnosti pa je Jo-
’nes tako nesreéno padel po stopni-
leah, da se je hudo poskodoval na
levih pleéih in so ga morali tako)
prepeljati v bolnisnico. Akoravno
je bila polieija takoj na mestu, ni-
| so mogli zasaciti storilea. Postaj-
| ni uradnik pravi. da ni videl pred
atentatom na dotiénem mestu no-
benega ¢loveka.

Po izjavi policijskeza nadzorni-
ka BEagan-a, ki je preiskal bombo,
bomba ne bi napravila veliko &ko-
de, le povzrocila bi moc¢an pok in
stopnice bi najbrze zgorele.

‘Bomba je bila zavita v ¢asniski
papir in je bila narejena iz ploce-
vine. V njej je bilo 7 do 8 funtov
smodnika in mnogo ZzZeleznih ko-
sov, Skozi luknjico je gledala za-
zigale / vrviea v dolzosti kakih
treh paleev. Pokrov ni bil dobro
pritrjen, zato tudi ne bi bomba
mogla nparaviti veliko skode.

Eksplozija v Londonu.

300 mrtvih. — Plamen iz plinove-
ga kotla 2 milji visok. — Dr. An-
gell ponesreéil. — Vojaki na delu.

London, Anglija. 22. januarju.
Celi dan v nedeljo so tiso¢i ljudi
sli v East London. da bi videli
kraj cksplozije. Toda videli so sa-
mo bliznje hiSe z razbitimi Sipa-
mi. Prostor sam je bil ograjen in
pristop so imeli samo Casnikarski
porocevalei.

Prostor. katerega so zavzemale
naprave. je 1mel v obsegu Sest
akrov in vse skupaj je sedaj kup
razvalin.

Skozi dva dneva so  vojaki na
delu. da iSéeio zrive pod razvali-
nami. Nasli so jih okoli sto. mno-
2o ve¢ pa se jih nahaja Se pod raz-
valinami. Skoro nemogoee je spra-
viti stran tisove ton zemlje, kame-
nja, zeleza in lesa. da bi nasli po-
nesrecene.

Ob ¢asu neserce je bila tovar-
na skoro prazna; tudi v hisah v
oblizju ljudje niso bili dema in ¢e
bi se dogodila eksplozija malo poz-
ueje, ko bi bili Ijudje Ze v poste-
1jah, potem bi bile Stevilo ubitik

tvih okoli 300.

Pri napravah je bil velik kotel
s tremi miljoni kubi¢nih Fevljey
plina. Streho je privzdignilo in
plamen je sSviend dve min viso-
ko. V nekaj sekundah je izgorel
in ugasnil nenadoma kot bi ugas-
nil elektriéno lué. V blizini ie bilo
Se ve¢ drugih plinovih kotlov, ki
pa so ostali neposkodovan.

Glavni kemist dr, Angell bi se
bil lahko resil, toda rekel je, da
mora prej spraviti na varno vse
delavee : nato je Se pomagal ognje-
gascem in je pri tem - ponesrecil.
Bil je uéenjak in je imel tudi pre-
davanja na oksfordskem vsendili-
S¢u,

Velika ofenziva.

Nemei nameravajo veliko ofenzi-
vo za zapadu. — Mnogo vojastva
posiljajo na zahod. — Vojaki iz ru-
ske fronte. — 4,800,000 vojakov.
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Yondon, Auglija. 22, januarja.
Porocevalee ‘“Daily Croniele™ po-
roca ;

Ravnokar sem prejel zanesljiva
porocila, da hodejo Nemei priceti
proti  Francozom in Anglezem v
kratkem ¢asu  veliko ofenzivo. v
kateri bo vsak odpor premagan,
kakor bi ga razprsil veter. Nabra-
li so velikov ojsko in pripravljeno
je veliko brodovie podmorskih
¢olnov, da priéno z operacijami.

V teku eneza meseca se bo pri-
¢elo vojevanje z vsemi grozotami.
Veliko Stevilo vojastva. ki sestoji
vecinoma iz 40 do 45-letnih moz in
novicev, so poslali proti zapadni
Neméiji. To znasa 120 korov. Vse-
za skupaj bodo imeli Nemei z onim

Nemske krizarke.

Videli so dva nemska tovorna par-

nika v premstva dveh pomoinih

ladij. ostvo interniranega par-
nika ‘‘Eber’’ vslo.

39

Rio de Janeiro, Brazilija, 22. ja-
nuarja. — Pristaniski kapitan v
Rio de Jauneiro je brzojavil mor-
nariskemu ministru. da so videl:
(1\'3 tovorna pgrnika z dvema po
moznima ladjama. Vse ladje sc
plule pod amerisko zastavo. Misli
jo, da so to nemske ladje.

Dosedaj je brazilisko obrezje
varovala samo ena bojna ladja
namree¢ “*Deodoro’; sedaj pa je
sklenila  braziljska vlada, da se
mora pridraZiti prejsnii Se bojna
ladja *Rio Grande Do Sul’, ki ima
nalog  krizarki ob obrezju med
Port Natal in oteki Fernando Da
Naronha ter natanéno preiskati
vse obrezne vode.

Braziljski (-asm).is ‘*A Noticia™
nise, da je vilo okoli sto moz po-
sadke nemskega kanonskega ¢olne
“*Eber”’, ki je interniran v Bahia.

Se mnogo vedje. Sodi se, da je mr-Ypridruzijo posadki nemske pomoz-

Nahajajo s¢ na Svedskem parniku
YSt. Croix’’, z namenom, da se

ne krizarke. Ti pomorscaki so se
nahajali veé¢ ko eno leto na otoku
Cobras v zalivu Rio de Janeiro.

Braziljski mornarigki ministex
je zavkazal bojnim ladjam. ki va-
rujejo obrezje, da naj viamejo
vsako nemsko krizarko, ki bi se
na katerikoli naéin pregresila pro
ti nevtraliteti Brazilije. Ministe:
ne vrjame poro¢ilom, da namerava-
i0 nem. niternirani parniki pobeg-
niti iz pristanisé ; vendar pa je na
rocil pristniskemu kapitanu, de
naj pazi, da se ne krii nevtramos
na ta naéin. :

V pristanisée Rio de Janeiro jo
prisla angleska pomozna krizarks
“‘Edinburgh Castle’”. Nemski par-
rvik ‘Alrieh”, ki je ™o intermiran.
ie galozil vojini materjal.

Zastopnik omenjenega brazilj-
skega Casopisa, ki je bil na nem-

skem parniku ‘‘Hohenstaufen’
pravi, da so na parniku zakurili
kotle in nalozili voini materjal. — |
Ravno tako se je pripravil nemski |
parnik “‘Caproea’, da odpelie nu |
morje. :

vojastvom, ki se Ze zdaj tam na-
haja 4 miljone 800 tisoé¢ vojakov
na zahodni fronti. Tudi iz ruske
fronte so prepeljali Ze mnogo vo-
jakov proti Franeiji, _

Pripravili so tudi mnogo duse-
cih plinov in Se strasnejsa sred-
stva, kakor pa so jih rabili do se-
daj.

Ob enem s to ofenzivo pa bodo |
tudi ponovili brezobzirno bojevanj« !
s podmorskimi &olni, katerih, ka |
kor pravijo, imajo okoli 300. ki so
mnqgo bolje oboroZeni kot so bili
doslej. Imajo moéno steno, katera
vzdrzi tudi strel velike teZe in ima- |

jo na krovu municije in hrane za
Stiri teden.

NavduSenje za vojno izginja.
AT W G
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Posiljateljemm denarja.

8e vedno se lahko denar podije v staro domovino pe breziitnem braoje
va ln potom poste, toda sprejemamo ga le pod pogojem, da se vsled vojne
mogole izplada z zamudo.

Denar ne bo v nobenem sloéaju izgubljen, ampak nastatl zamorejo le
samude.

Po breziiénem brzejavu se zamore posiati le okrogle zmeske po sto, ns
primer 100, 200, 300, 400, 500, 600 in tako dalje do deset tisof kron. Za br-
zojavne strofke je najboljSe, da sc mam poSlje $4 za vsak naslov: ako bode
kaj preved all premalo, bomo poslall nazaj, oziroma pisall za primanjkljaj

Z ozirom na sedanje razmere, ker se veljava denarja skoraj vsak dan 1z
premeni, nam je nemogofe za oddaljene kraje priobfevati natantne cene de
narja, ter bodemo od zdaj naprej do preklica radunali krone po ceni, kakor
bode naznanjena v listu “Glas Naroda” isti dan, ko nam dospe v roke de
nar, mogode tudl po niZjl cenl, za slufaj, da bl razmere nanesle tako.

Kdor Zell, da se izpladilo fzvril po breziiémem brzeojavu, ns) pripomn)
os deparni nakaznicl “pollje naj se brzojavno™.

CENE:
K: 1000....ccc... 1.50 | K:
K: mw.......". .’15 K:
K: 20.00. 295 K:
K: I500. J.40 K:
K: 30.00. 4.05 K:
K: 3500, 470 K:
K: 4000. 5.35 K:
K: 45.00. 6.00 K:
K: B0.00. 6.65 K:
K: 056500, 735 K:
EK: 6000... 750 K:
x: wl.. - m K: m.....'....
K: 70.00... eee 520 K: 40000...cc00000e 52.00
K: T0.00.ccvvsceee 985 K: m....-..,.. m
K: “..-no--.-. 1050 K: m-.-.nn" 78.00
x: “.....ic... 1115 K: m.........l m
‘: 90.00... K: . m
K: 100.00. = :
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ji ob reki Seret.
NEMCI SO POGNALI RUSE PRI NANEST! PREKO
SERETA. — PREDMOSTJE JUZNO OD FOCSAN! V
NEMSKIH IN BOLGARSKIH ROKAH. — POROCILA
Z RAZNIH FRONT. — PETROGRAJSKO POROCILO
RAZPRAVLJA SAMO O MALIH SPOPADIH MED
PREDNJIMI STRAZAMI. — BOJI PRI NARAJEVKL
— NEMSKO NAPREDOVANJE OB REKI CERNI.

SPOPAD PRI PARALOVU. — NEM. POIZVEDOVAL.-
NI ODDELEEK.

Berlin, Neméija. 21. januarja. — Vrhovno poveljstvo
nemske armade je izdalo sledece uradno poroéilo:

— Armadna skupina gen. Mackensena: 19, januaria
smo zavzeli z naskokom vse predmostje pri Nanesti, k-
terega so Rusi Ze toliko casa odloéno branili. V bojih so se
najbolj odlikovali Pomeranci in Prusi. Sovraznik se¢ jo¢ z
velikimi izgubami wnaknil. Nemecem so pomagale tudi
bolgarske cete.

Ko so se Rusi umikali preko mostov, vodedih cez reko
Seret, smo jim prizadeli silne izgube.  Vieli smo
castnika in skoraj Seststo moz.

Armadna skupina nadvojvode Jozefa: V Vzhodieih
Karpatih smo napadli sovraznika ob cesti, vodeéi proti
Putni. V splosnem je polozaj neizpremenjen.

Petrograd, Rusija, 21. januarja. — Poroéile, ki wu i
izdal ruski generalni stab, se glasi:

— Zadnji éas se ni pripetilo ni¢esar posebnega. Nadi
poizvedovalni oddelki so se zelo odlikovali.

Petrograd, Rusija, 21. januarja. — Porodilo. ki za je
izdal ruski generalni Stab, se glasi:

— V smeri proti Kovelu, zapadno in severno od Ve-
lioka, sta se vriila dva artilerijska spopada, ki sta se kou-
¢ala z naso zmago. Na vee mestih smo razdejali sovrazne
Zicnate ograje.

Posebno vro¢ hoj se je bil ob reki Narajevki, ki se je
konéal s popolno zmago nasSega orozja.

Berlin, Neméija, 21. januarja. — Na macedonski
fronti so prodrle nase éete vzhodno od Paralova in osvoji-
le ve¢ zelo vaznih pozicij.

Ob reki Cerni se vr3e zelo hudi boji. Uspehi, ki so jil
dosegli nasi poizvedovalni oddelki, so za nas zelo velik- v
pomena.
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Nikakega miru, pravi car,

'RUSIJA NE BO PREJ PRENEHALA Z VOJNO, DO-

LEER NE ZMAGA. — CAR JE PREPRICAN, DA BO

GALICIN POPRAVIL, KAR SO POKVARILI NJE-

GOVI PREDNIKI — NASPROTSTVO MED VLADO

IN DUMO. — VOJNA SRECA SE JE OBRNILA, IN

ARMADA TEZKO CAKA ODLOCILNEGA BOJA. —

V RUSIJI BO PREJALISLEJ IZBRUHNILA REVO-
LUCIJA. — IZJAVA DIJAKA.

v

Iondon, Anglija, 21. januarja. — Ruski car je pisal
novemu ruskemu ministrskemu predsedniku Gali¢inu pi-
sme sledece vsebine:

— Ker ste dobili silno odgovorno mesto minist rske-
ga predsednika, se mi zdi potrebno opozoriti vas na vaz-
nost problemov, katere mora viada resiti.

V tem trenutku, ko se je bojna sreca obrnila, hrepene
vsi Rusi, da bi se odloéilna bitka éimprej zacela in da bi
pokazali nasprotnikom, kako so jim sveti e¢ilji, za katere
so se zaceli boriti.

‘7 naSimi zaezniki nas veze vehiko prijateljsivo. Prej
ne bomo odnehali, dokler ne bomo izvojevali kontue zma-
ge. —

Naravni zakladi nase dezele so neizérpljivi. Avsirija
in Neméija ne bosta zmagali.

Tempotom se obracam torej na vas in na vlado.,
skrbite za dobro oskrbovanje mojih éet.

Nadalje je moja Zelja, da se preuredi sistem trauspor-
tiranja éet in vojnega materiala. Cete na fronti in za frou-
to morajo biti z vsem dobro preskrbljene. K temu morajo
pripomoéi vsa ministrstva in vsi odloéilni mozje.

Gospodarska reorganizacija dezele naj bo taka kot
je bila za ¢asa mojega starega oteta Aleksandra 11. Ako
bomo sli vsi na delo, bo nase delo uspesno in uspeha homo
vsi delezui.
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S parnikom ‘*Bergensfjord”’ je dospel v Ameriko di-
Jjak nacivnalne ekonomije v Petrogradu, Ivan Cecal.

Izjavil je, da hrepeni rusko ljudstvo po miru in da bo
v kratkem nastala revolucija. Ljudstvo se je Ze naveli¢a-
lo prelivanja krvi.

V Rusiji bo izbruhnila revolueija, ée ne pred koneem
vojne, pa takoj po koncu Rusko Ijudstto je sedanja voj-

|na prebudila. Zdaj zasluzi ruski kmet v municijskih to-

yarnah do tri dolarje na dan. Po vojni ne bo tega zasluz-
mefje so se privadili mestnemu Zivljenju. Svoje prej
23X ene 86 ey '."‘J > ‘ pr}v
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“GLAS NARODA" izbaja vsak dan lzvzemil pedel in praznikov.
“CGLAS NARODA"

311

Doplsl bres podpisa in osebnostl se ne priobfujejo.
Denar naj se blagovoll pofiljati po — Money Order,
Fri spremembi kraja narofnikov prosimo, da se nam tudl prejinje bivalibie
nasnani, da bhitreje najdemo naslovnika.

in po#iljatvam naredite ta naslov:
“GLAS NARODA"

2 Cortiandt St,

New York Olty.

Telafon 46887 Cortlandt.

Jugoslavija v nameriiki luéi.

Newvorski *“*Globe” je priobéil pred par dnevi éla-
nek, ki se tice vprasanja, katero je bilo zadnji ¢as naj-
bolj perece in ki je zavzemalo vse misli slovenskega na-
roda, namreé yprasanja bodo¢e Jugoslavije.

Ameriski porocevalee Corey se je mudil v Solunu ter |
porocal odtam, da predstavlja jugoslovanski narod do tri-|
najst miljonoy dus in da je smatrati jugoslovansko drza-!
vo kot faktiéno dejstvo bodoénosti. '

Moz, ki je bil v stiku z vsemi odloé¢ilnimi moZzmi zavez
niskih drzav je rekel, da se bo ustanovilo jugoslovansko
drzavo tekom Sestih meseev po sklepu miru in da bo ta
nova jugoslovanska drzava v veliki meri jaméila bododi|
mir R\‘rnpo.

Porocevalee ]( \'[bl':l.;‘;ll nckega diplomata. ka] bi se
zgodilo v slucaju, da bi Jugoslavija ne bila vstanovljena.

Odvrnil je, da bi tekom petih let sledila druga cvrop-l
ska vojna.

Glasom izjave Coreva je to prevladujoée muenje vseh
moz, ki imajo sploh kaj opravka z jugoslovenskim vprasa-
njem in da so tega naziranja predvsem zunanji uradi An-
glije, Francije in Rusije.

Le Italija stoji temu stremljenju hladno nasproti in
interesi Italije bi se ravno na tem polju krizali.

Zavezniki ne morejo pustiti povsem vnemar aspiracij
Italije, ki je posegla v vojno v njih prid.

Porocevalee pravi nadalje, da je precej tezko oértati
meje jugoslovanske drzave. Jedro naj bi tvorila Srbija, |
k njej naj bi prisla Bosna-Hercegovina, Dalmacija, Hrva-
ska-Slavonija in konéno Slovenija. :

Bolgare kot eminentno jugoslovanski narod so izpu-|
stili iz tega naérta. .

Nek srbski diplomat, s katerim se je porocevalee o
tem predmetu pogovarjal, se je izrazil, da bi imela bodo-
ca jugoslovanska drzava na razpolago vse, kar nudi na-
rava civilizaeiji in moderni industriji.

V dezeli je zlata, srebra, bakra in Zeleza, premoga in
petroleja.

Vse, kar bi potrebovala ta drzava, bi bil izhod na —
lllul'jq'.

Corey pa se v tem oziru moti ter pravi, da jugoslo-
vanski narodi sploh niso mornariski narod.

Ta zmota izvira iz njegovega vpoStevanja Srbije in
Srbov samih, ter ne pozna dejstva, da je dalmatinski na-
rod mornariski narod, izuéen v najboljsi Soli, bene&ki.

Razmerje med bodo¢o jugoslovansko drzavo in Ita-
lijo bi tvorilo predmet veénemu prepiru in obenem kal
bodoéim vojnim zapletljajem.

P’o muenju tega dopisnika pa bi tvorila ta nova jugo-
slovanska drzava najboljsi jez proti takozvanemu nem-
skemu **Drang nach Osten’’ ter obenem onemogotila vse
aspiracije avstrijske ekspanzivne politike proti Solunu.

Corey razmislja nadalje o verskem vprafanju, ki tvo-1
ri preecej bodoéih tezkod.

Dobro se zaveda nasprotstva, ki obstaja med griko-
iztoénim in rimski mveroizpovedanjem. Hrvati in Slo-
venei so katoliki, doéim so Srbi naravnost fanatiéni pra-
voslavnezi.

Velika ovira ti¢i dalje v pismu: Srbi piSejo s eirili-
co, Hrvati in Sloveneci pa z latinico.

Corey pravi, da se je tudi v Srbiji pri¢elo zadnje &a-
sc gibanje da se iz zgolj praktiénih ozirov nadomesti za-
starelo cirilico z latinico in da bi s tem postalo zbliZanje
nasprotnih si elementov bolj vrjetno in bolj dosegljivo.

Narodi jugoslovanski so si sorodni po krvi, redu in
nac¢inu Zivljenja, in vse razlike so ustvarili umetnim po-
tom ogrski in avstrijski diplomati.

Manj pomembna so nadaljna izvajanja, da so avstrij-
ski vojni jetniki prostoveljno 3li s Srbi preko Albanije.

Porofevalec izvaja, da jih ni nihée silil in da bi lahke
ostali, a temu nasproti stoji dejstvo, da so bili za njimi
avstrijski in nem&ki topovi, ki bi jih popolnoma uniéli,
ée bi se ne hoteli udeleziti velikega bega.

Konéno pravi Corey, da je ideja jugoslovanske gria-
ve dozorela in da se o njej resno razmiSlja v zavezniskih
diplomatiénih krogih. '

Kot Ze reéeno, je edina ovira Italija in njene aspira
cije ob cbali Jadranskega morja. :
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S NARODA” Diplomati, s katerimi se je o tem razgovarjal, so izja-
. ” vili, da zele Jugoslovani predvsem miru in le mirn. kajti
po sto in sto let trajajo¢ih bojih, tekom katerih je juge-
slovanski narod krvavel bolj kot kateri drugi v Evropi,

je zelja po miru in mirnem razvoju povsem vrjetna.
Jugoslovauska drzava kot naj bi bila vstanovljena pe
zeljah njenih najbolj odli¢nih zagovornikov in naj bi ob-
segala predvsem pristaniséa Rcko, Zader, Pulj, Dubrov-

nik in Split.
- Vsa ta pristaniséa so se

stvom beneske republike. Sledovi tega gospodstva so se

ohranili ponekod do danes.
V teh mestih so Ttaljani,

milj izven mesta pa komaj razume kak flovek italjanséi- zvezne viade,
no ter se niti ne more govoriti o tem, da bi jo obvladal. |

Zahteve Italije slone le na ekonomskih ali narodno-|
gospodarskih vzrokih ter nimajo dejansko nobene podla-/y, o 5 Sndelothanliduge Brdds

ge. —

Ijena, ako dobi Trst, a ravno

kot se je vriil za katerokoli postojanko v tej svetovni Plezija v neki tvomiei blizu Loa-

vojni. :
Trst je ena izmed tock,

in preko Trsta in Male Azije bosta Sli bodoénost in sila a0 Skode.
velenemske drzave, v primeri s katero bo Avstrija le vazal |

in poniZen hlapec.

Razvo) sedanje svetovne vojne nam kaze, da ne bodo
Nemei nikdar odnehali od svojih ciljev in da je popolno-
ma vseeno, kako izpade vojna. ‘

Neméija se bo gospodarsko in trgovsko razvila, to pa

le v smeri proti Orientu.

Kako skusnjo bo prestala mogoca jugoslovanska dr-
zava, to se izogne zazdaj vsakemu ugibanju in vsakemu |

premisleku.

GLAS NARODA, 22. JAN. 1917.

Konéno izvaja. da bi bila Italija popoluoma zadovo-

’

dala 20,000 Zeleznikih voz, Nem-
ei so pri prodiranju proti Pariza
zaplenili 18,000 francoskih zelez-
niskih voz. katerih se do sedaj ni-
s0 nadomestili,

Francoske Zzeleznice nimajo do-

volj delaveev, zato so zaposlili
vojue jetnike. pa jim e vedno
primanjkuje veé tisodé delaveev.

> - Ubiti premogarji.
nekoé nahajala pod gospod-| v (v Virginiji je bilo 1916.

leta v premogorovih ubitih 375
delaveev. DrZava namerava vsta-
a le v omejenem Stevilu, par noviti reiilno druzbo po vzgledu

Eksplozija municije.
London, Anglija. 19. jasuarja.

{no poregilo:
| Mameijsko wmmististvo nazna-
za Trst se bo vrsil hujsi boj nia. da se je noeoj dogodila eks-

| dona. Bejijo se. da je pri eksplo-
| ziji zgubilo ved ljndi svaje Ziv-

Katerih Neméija ne opusti, jenie. tudi na poslopjib je mno-

| Zas:danje dume odgodeno.

Petrograd, Rusija. 20. jan. —

oluradna porecila danes nazna-
njaje, da se je zasedanje dune in
krouskega sveta odgodilo do 27.
Januarja, in skeer zavad: velikih
zprememb v ministrstyu.

Take izpremeombe — zahtevajo
mnogo casa, da novi ministri pre-
gledajo vse nadérte prejinjesa mi-
Inistrstva.

—k.

Blas iz Rusie.

Omsk, 7. novembra 1916.

Slavno urednistvo
“GLAS NARODA'!

Naznanjam, da smo prejeli Ze
dva izvoda, oziroma st. ¢asopisa
““‘Glas Naroda’’, za kar se Vam v
imenu wvseh Slovencev, kateri se
nahajajo v tukajSnjem mestu. naj-
prisrénejSe zahvaljujem.

Ni Vam mogoce opisati veselja.
katerega ste nam napravili s po-
slanim ¢asopisom. V momentu, ko
smo zopet po dolgem ¢asu, po pre-
teku 2 let, zopet &itali slovenski
smo si bili v svesti, da se nahaja
mo v svoji domaéi kavarni. 1zre-
kam Vam vse priznanje, da se je
Vas list tako lepo razvil od ka:
ga nismo ¢éitali; lahko se kosa 7
vsakim svetovnim. Nas zelo veseli
Vase napredovanje, na kar gnco
tudi mi ponosni.

Prosim, blagovoilte Se nadalje
postjati Vas {Casopis. za kar se
Vam Ze v naprej v imenu vsen za-
hvaljujem.

Gotovo Vam je znano, da smo
mi Slovenci v tukajénjem plenc
edini narod pozabljen od vseh —
celega sveta. — Vsak drugi narod
ima razne ugodnosti bodisi v de-
narnih ali v drugih podporah.

Prosim Vas. bodite tako ljubez-
nivi in priobéite v “asSem cenje
nem listu. da se nahajajo spodaj
imenovani slovenski vojno plenjye
ni v mestu Omsk, Sibirija, in pro
sijo Vasa plemenita srca za kake

&ek Miha, Golobii potok (S’tajer-é ‘‘Moltke’’ pod lasko zastavo.
sko}, Kragelj Ivan, Zatolmin (Pri- Baltimore, Md., 20. janunaria. —
morsko), Mozeti¢ Joze, Dormberk, Prejnji parnik nemske parvobrod
Gril Ivan, Krasnju-Lukovica, Go |he druzbe Hamburg-Amerika ¢r-
renjsko, Kiavanja Andrej, Bovee, ¢ “"Moltke™ je prigel v tukej-
Sulin Josip. Bovee, Faginel Izidor.|5'{-§*‘ pristanisée iz Palerme v Ita-
Vertojba. Erjavee Matija, Ravna{ul‘ pod imenom ““Pesaro’, da
gora, Lukezi¢ Frane, Vertojba pri vZame s sehoj municijo zz zaves-
Goriei, Dolar JoZe, Bled. Gorenj-|Mike. Parnik “*Moltke™ je itali-

sko). jjanska viada v zafetku vojne med
Italijo in Avstrijo zaplenila in sec-
Naslov: daj vozi pod lssko zastavo.
IVAN POTRATA, Amundsen na severni teéaj.

Washington, D. (.. 21. jan. —
Kapitan Roald Amundsen, odkri-
itelj juznega tefaja. se posvetuje
'z uradniki magnetitnegs oddelka
‘Carnegiejevega  inStituta  zaradi
trumentov, katere bo rabil za
(svoje potovanje na severni tedaj.
Najbrze bo Amundsen temu insti-
tuta podaril originalne spise svo-
’jvgn opaZovanja nameravane eks-

vojni plenjeni
Omsk — Sibirija, (Rusija).

Lakota v Siriji

Nad pol miljona jih je #e pomrlo
od pomanjkanja.

stopil pot proti severnemn teéaju

Amundsen je izjavil, da bo na-

leta 1918, Do tega ¢asa bo nabiral
razlitne stvari, ki jih bo rabil pris
raziskavaunju in jih nalozil na lad-
jo. ki bo odpeljala iz Norvegije
v maren prihodmjetra leta.

Maloruske narodne pesmi.

Na ravno polje
heli sneg prasi.
tam ubit lezi
mlad. vesel kozak:
s travo je zakril
jasne si o¢i. —
Vran pri glavi mu
laten krohota,

pri nogah pa mu
joka zvesti konj:
— Pusti gospodar
mene v sirni svet,
ali pa mi daj
plaZio za ves éas! —

Ne sckaj, oj olka moj,
breze pri potu;

ne kosi, o bratee¢ moj,
pisane trave;

ne trgaj, sestrica mi,
v vrtu evetlice:

ne Jemlji mi, mamica,
vode 1z vrelea! —

Pri potu ta breziea

jaz sem deviea;

a pisana traviea —
lasei so moji:

a v vrtu evetlicige —
Jasne oél so,

v studenéku vodica pa
moje solziee. . .

Kotalila se je zarja

izpod dvorea novega.

Ej, to Ze ni zarja zlata,

gospodi‘na to je mlada:

kadar ona govori,

kakor z zvoneki da zvoni.

Fesad pasa obsojen na smrt.

Kon). odtrgaj si
Svileni konop

in v ravno polje
zdirjaj kakor blisk:
trave tri redi

snej na travniku
in iz jezer dveh

se napij vode;

hiti brZ nato

tja v moj rojstui kraj
in s kopitom tam

v vrata poteptaj!
Pride starica,

moja mamica

in povprasa te:

0j). konjicek moj.
kje gospod je tvoj?
Je-li v vojski pal
od sovraznikov,

ali v zlobi ga

sam si poteptal?
Odgovori ji:

On ni v bitki pal
Od sovraznikov,

niti poteptal

nisem v zlobhi ga:
nasel moj gospod

si Zenico je:

v ravnem polji vzel
si zemljico je! —

Sokoléek odleti.
kozacek odjaha:
sokoléek po sokolico,
kozaéek pa po devieo:
sokoléek po ¢opato,
kozatek po bogato:
sokoléek po sivokrilo,
kozadek po érnoobrve...

1 3 - pedicije.
Rim, Italija. 20. jan. — * Cor-|

Iz Carigrada prihaja porocilo.
~da je earigrajsko vojno sodisée 7e
,Dl‘(‘\] l](ll:_'illl casom u'l\ml;i-» nay
ismrt albanskega  glavarja Essa%
Toptani-ja. kakor =a boli porma
mo, Essad paso, ki je v pryvi bal
“‘kun\ki voini branil Skader proti
! Crnogoreem.

Isto porocilo pravi. da se je pri
sodnijski  obravnavi dokazalo iz
ofivielne  korespondenee, da je
svojimi tolpami deloval proti tur
ski drzavi in da je napovedal voino
turskim zaveznikom. ter da je s
fem pomagal sovraznikom
ie. Iz teh razlosov
na smri.

Turdi-

l' Iﬁ}i nl-»v._pq

!(H" ')i i/.\'l‘(l!" 2o naston Vvijesa
prijatelin JAKOBA POKLAC,
,,l(‘(l emim letom sva delala sk

paj v Pelagna. Colo.
ne vem vee za njega, Prosim, de
!il il
naznani. ali naj se pa sam Javi
Fumk Cieglar, Valdez,
(olo. 24 1

.'| 1VOZ T )
1. - s
Rdo ve njegoy naslov,

fox 1023,

Rad bi izvedel za v cx
prijatelia ANTONA SAIN. do-

\ .
nHASIOoN sva)

ma iz Knezaka na Notranjske
Prosim eenjene rojake, co ko
ve za njegov naslov. da ga mi
naznani, ali naj se pa sam javi.
Math. Kalewe., Box 65, Marley,
Cola., (22.-24 |

EADAR GRE ZA OBSTOJ NA.
RODA,NINOBENAZRTEV PRE.
VELIEKA!

riere d’'Italia™ naznanja, da jo do|

S EATE AT At St E 3, 03,03, 03

sedaj powrlo zaradi pomanjkanja
v Siriji 510,000 Hudaj. Ker ne vi-|
dijo od nikoder pomo&i. izvriuje l
jo samomore, ki se mnoze od dne|
do dne. “
Enake strasne razmere vladajo
tudi v notranjem delu Palestine. !
‘tjer prebivajo kristjani. |
Washington, D. (., 21. jan. —|
Veé kot tisod Amerikancey je na-|
prosilo ameriSkega poslanika v
Carigradu, da naj Jim pomaga, daf
bodo prisli iz Sirije in Palesiine.
Stevilo prosileev se je potrojilo,
wdkar je Turéija ugodila zahtevi| |
Zdruzenih drzav ter je dovolila.
da smejo ameriski drzavijani za-|

Ako

cev, itd.

AKO zelite dobiti

eventualne podpore, katerc sms
vsi krvavo potrebr.

Veliko izmed nas imamo svoj
znanee v Ameriki, za katere pa m«

vemo. kie se sedaj nahajajo. Isto | Washington, D. (.. 20. jan.

tako bodo tudi nasi znanei veseli
ako bodo potom VaSega Casopisa
zvedeli za nas.

S tem, da nam priskoéite na po
mo¢. ne bode samo veliko veselje
za nas, ampak tudi znak Vase pra-
ve ljubezni do svojih rodnih bra-
tov, Eatere bodete prepritali, da
niso pozabljeni in da ste tudi Vi
kateri mislite na nje.

Ko pa se zopet vrnemo v svoj
domovino, bomo pa lahko ponos
no in javno rekli: ““*Daleé¢ smo bili
dolgo ¢asa smo trpeli, pozabljen
pa vendar nismo bili, kajti zvedel
so za nas ameriski Slovenei in naw
priskoéili na pomo€ z raznimi pod
porami!

Bog jih Zivi na veke! Ziveli!l!”

Z oditnim spoStovanjem, udani

IVAN POTRATO,
bivii ob&inski tajnilk
Jessnice. — Gorenjsko,
(Okraj: Radovljica).

Tanko Karl, trg. pomoénik. Ljub
liana, Kvas Jenko. St. Vid nad
Ljubljano, Konjar. Urh. Smlednik.
Velkavrh Frane, Vrhnika, Radelj
Alojzij. Trebnje. (Dolenjsko). Po-
krajee Simon, Rovinsko selo (Istri-

ja), Kuhar JoZe, pismonoia, Pa-|.

zin, Plazeli Ivan, Skale-Velenje,
(Stsjmko). Kovaéi¢ Ervin, stavb,
tehnik, StroZisée, (Kranj), Geizer

-

pustita tursko ozemlje. ‘
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RABITE VSELEJ

Razmere v Belgiji.

i
Poslanee McLemore iz Texasa jv!
v zbormiei stavil resolucijo, v l;:l~!
tari zahteva, da narodi viada ~\'u-;
fim konzolom v Belgiji. da ji po-|
ro¢ajo o tamosnjih razmerah, i
e je mogote prepricati, koliko je!
“esnice na raznih porodilih o newm-|
skih grozovitostih.

Resolucija se glasi:

“‘Ker sn se raziirile vesti po|
Zdruzenih drzavah, da so osvoji-
elji v Belgiji pocenjali grozovi-
o8t

“ker je bil predsednik Wilsou
%0 krivem kritiziran, &e3, da v
#voji mirovni poslaniei ni omenil
eh grozovitosti. in
© ““ker imajo ZdruZene driave v
Belgiji svoje konzule, zato skle-
1ejo poslanei 64. kongresa. da naj
slada naroéi svojim konzulom. da
noroiajo o vsem, kaj se je dogo-
dilo v njihovem okrozju, da tudi
smerisko Ljudstvo ve za resnicéne
‘W" v Belgiji.”’

“Glas Naroda”’
tudi v Canadi itd.
ski list na svetu.

Cene oglasom

!
1
]
1

stane ...
Enkratno isk

oglasih.

Prenehali variti pivo.

' Amsterdam, Nizozemsko, 21
jan. — “Nieuwe Rotterdamsche
Courant’” pise, da so pivovarne v |
Plznu na Cefkem prenehale variti

82 Cortlandt Street,

et st ittt ————————— it @t
» '

poitl.

stu, v vsakem trgu in v vsaki mali

Enkratno iskanje delaveev stane

VPOSTEVAJTE.

Zelite izvedeti za naslov svojih sorodnikov, prijateljev, znau-

0 Zelite prodati posestvo, hiso, trgovino itd.
Ako Zelite objaviti krst, Zenitev, Zalostinko itd.

delavee ali delo za seha

Ako Zelite objaviti druStvene naznanila

“GLAS NARODA”

dobite v vsaki
vasici v Zedin

“‘Glas Naroda’’ je najpriljubljenejsi in naiboli razSirjeni sloven-

‘““Glas Naroda’’ je razposlan na leto v &tiri in pol miljone (4,500.-
000) iztisih in je torej najboljSe sredstvo za oglaSevanje.
80 sledece:
Trikratno iskanje sorodnika ali prijatelja stane....$1.00
Enkratna objava prodaje posestva, hise, lota itd.

£

anje dela stane.....

Enkratna objava Zenitne ponudbe, Zalostinke ali kaj
PRI s L 5ot s 5 o 's-4 as0n s o0 eeseses SLOD
Enkratno drustveno naznanilo stane
Slovenskim trgovcem naredimo posebno ugodne cene pri stalnih

Z narotilom je potrebno poslati vsaj tudi denar. Naslovite na:

- “GLAS NARODA”

Opomba: Rojaki, vpoitevajte nase geslo, da ne sprejmemo ogla-
sov, ako jih spoznamo za dvomljive in s tem varujemo nase naroénike
pred raznimi sleparji, katerih je vsepovsod dovolj. Zaeno pa svetu-
jemo vsem rojakom kadar kaj kupujejo ali pa naro¢ajo, da se prepri-
o Ce je oglas v nasem listu in ako ga e opazijo, naj vprasajo proda-

Jalea, zakaj ni. Posebno velike vaZnosti je za vsakeea ori naroéilih po

-

o ——————

slovenski naselbini; v vsakem me-

T L ATEETRST BIF D] D tae £ St YU R e S Gty

ienih drzavah, kakor

EOSP < ) |
eer. $1.00
$0.30
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New xc’k, N. Y.




SLOV

| poip. drustvo

| stavljamo starkino vuelil;. ki jini
treba ve¢ uzivati zgolj mehkih je-
dij. Res ¢uden slucaj! Kaj pravi k
temu veda? —

Izborno, zares izborno! Ta moj
Bolega pozna celo ime moje stare
Zenice, pozna vas. ve. da je dve le-
ti starejSa, je prepri¢an o njeni
zadovolinosti, o njerem veseiyu &)
slednji¢ pozivlja Se ucenjake k
pojasnilu te moje lumparije. Kdo

ENSKO

[ o |

O]

-

bi si bil mislil? Radoveden sem na

Predsedulk : V.

ZA ZEDINJENE DRZAVE SEVERNE AMERIKE, /

Bedei: FOREST CITY, PA.

Inkerporirane doe 2L januarjs 1902 v driavi Peonsylvamia,
GLAVNI URADNIKI:

8. TAUCHER, 674 Alsay Ave, Rock Springs, Wyo,

Podpredssdnik : JARKOB DOLENC, box 181, Broughton, a.

odgovor izvedencev — zobozdrav-
nikov. Menda pa ostaune le pri tej
drugi, podaljSani izdaji moje lazi.
- Skoraj bi si zelel...."’

Zopet so =a posli, delo, sradba
nemskera mostu. situaecija v dr-
Zavnem. obstrukeija v deZelnem
zborn im dogodki na Balkanu pre-

Res ¢udna so pota! Na tej stra-
ni izpusti§ naslikane muno. na
drugi strani ti pa prihaja Ze siv
slon nasproti. Temu zadnjemu po-
pisu res ni manjkalo drugega kot
to, da voséi urednistvo gospej A-
poloniji Mauibach dober tek k o-
nim puranom. ki jih je darovala
ob¢ina na lastne stroske v povzdi-
£o njenegza zobatega rojstnega
dne, in sicer na predlog obéinske-
za svetovalea gospoda Wendelina
Hammerschmieda.

In zopet je stopal urednik po so-
bi. Ni¢ za ni veselilo. Videl je pred
sabo slona, velikauskeea siona,
junaskegra in mogolinega. ki raste
in raste. ki se slednji¢c prevrne.|
ker stoji na slabi znanstveni pod-
lagi in zdrobi pri tem njega. ki je

Tulnik : FRANK PAVLOVCIC, box 647, Farest City, Pa.
Pomodui tajnik: AVGUST GOSTISA, box 310, Forest City, Pa.
Blagainik : JOSIP MARINCIC, 5805 St. Clair Ave., Clevelund, Ohio.
Zaupulk :

NADZORNI ODBOR:
Predsednik nadz. odbora ; JOSIP PETERNEL, box 9, Willolk, Pa.
1 nadzornik : JERNEJ HAFNER, box 95, Federal, Pa.
2 uadzornik . IVAN GROSELJ, 855 E. 137th St., Cleveland, Olio.

T POROTNI ODBOR:
Prodecdnik porot. odbora - MARTIN OBREZAN, box 72, E. Mineral. Kuus,
L porotnik : FRANC TEROPCIC, R. F. D, Ne. 3, box 146, Fort Smith, Ark,
2. poretuik : JOSIP GOLOB, 1916 So. 14th St., Springfield, Il

VEHOVNI ZDRAVNIR:
GRAHEK, 812 E. Olklo St., Pittsburgh, a.

- — -~ -

D JOSIP A

“GLAS NARODA", 82 Cortlandt St, New York, N, Y.

t radoe glasilo:

Cendena drustyva, oziroma njih uradnikl so naproseni poSiljati vse do-
pise direktone pa glavoega tajnika in nikakor drugege. Denar naj se pa 1wo-

Bl i eding potom pefnil, ekspresnih ali bancénih denarpib nakazuoie, nika-
kor paonwe potom privatnib &ekov, na naslov: Frank Paviovei¢ and Farmers
& Miners National Bank, Forest City, Pa

Vv oslucabn da opazijo drostveni tajoiki pri porocilib glavnega tajoika
knke pomuujkiiivestl, naj fo pepudema nazoanijo uradu glav. tajuika, da
s gamory napake popravitl, [

Cengent elani. Slaniee in postajni uradniki: —

Zuswo Vam je. da sem bil pri zadnji kooveneiji izvoljen glav-

wim tagnikom, kateri posel sem prevzel dne 13, t. m.

e bo zagotovlien napredek nast diéni organizaciji, napel bom
\ moct. Kier hoce hiti pa napredek, tam se mora delati in zanima-
1: 74 dobro in pravilne poslovanje. Da mi bo mogoce pravilno in

toeno posiovati, je odvisno pa le od Vas.
Res je, mnogo zaostaiega dela, katerega bom skusal v
nnikragsem Cusia resitic: zatora] prosim, da se mi za sedaj oprosti,

bom 2z odgovor: malo zakasml.

Ne bom tudi pozabil, da je zadnja konvencija odobrila zaruze.
kako obstojeco organizacijo. Ker je to zelja splosnega élan

j#. jo bom skusal prejkomogoée wuresnicid z Vaso po-

1 Je

f'a n o

Mo 10
Pokazimo drugim. da je zdruzenje mogoce. V ozdruzenju je mod

tor zasieuran obstanek podpornih orzanizacil.
Nadalje bi prosil vse postajne tajnike, da se strogo drie pra-
vil o kaiti o moje strani bow gledal, da se pravila ne bodo krsila.

K ¢ upostevajo pravila. tam ni pritozb. Vsak ¢lan je dolzan po-
alt pravila. Neznanje pravil se ne bo uposievalo, kot kax more.

biti vzrok. Neapostevanje pravil je navadni vzrok veenih naklad.
Postaini tajniki so naproseni, da vse uradpe listine natanko izpol-
nijo ter v pravem casu poshieio v glavol urad. To je pogoj pravil-
tiearn poslavanja

Clanstvo na) pazno zasleduje vsa poroéila in dopise v uradnen.
glasilu. Ravno tako je élanstvo proseno, da me na vsako pomanj-

kljivost oziroma napako opozori.

To so zasedaj moja navodila in verujte mi. ¢e se bodo uposte-
bo organizaciji napredek zasizuran.

Za VaSo naklonjenost in pozrtvovalnost se Vam v naprej za-

hvaljujem.

Viala

Frank Pavlovéic,
tajnik 8. P, Dr. Sv. Barbare.

OPOMBA . — Postajam, katera so narocila pisalni papir in ko-
verte, porocam. ga posijem kakor hitro ga dobim: zatoraj prosim,

bil kriv njegovega rojstva. Toda
kaj. naj za tudi zdrobi,
potem vsaj toli zaZeljen: mir. Ka-
Vil mor stopi zveéer. da izpije kozar-

listi Ze prinasajo krajsa in daljga|©¢% Vina. povsed =a vprasujejo
po njegovem dcasnikarskem mne-

porocila o teh nesreénih ‘poznih!", e 2 T %
o ynju o tej redki zobati prikazni. —

zobeh’. Da bi vrag Apolonijo. E-‘K R e s T 2
berhardsdof. koinike in vse....'"| N nal odzovaria? Ali uaj trdi,

> | Zejo vsi o ni ‘1 koleeri? Ne!

Cudna Fustva so spreletavala u. 0@ 1a2cjo vsi njegovi kolegi? Ne!

rorinilee ot 1ob. Ursio-de Kdo bo pa potem njemu, uredni-
besed P e e S

stopal po urednistvu. vzel sedaj k""“ kaj \e.r_)d.. y )

ta ¢asopis v roke. ¢ital koj potem Cez par dni se je zegodilo nekaj

v drugem. vrgel oba v kos in se|“uUdnega. nekaj 8¢ boli éudnega

motili v toliko. da je pozabil na to
zadevo i se je ni veé spominjal
— ccla dva dneva.

“Br.... To je pa ze prevec.

stedniié zelo razveselil. ko mu je 4 onih poznih zob. Urednika, ki

prisel ilustriran list v roke, nam- J¢ 3a8m zacel s to novico, urednika,

bo imel|yhz0r kot dve luéi.

— - TN

V razvijanju &élovestva nahaja-
mo ved slofajev in v znanstvih
vet trjenij. koja so se. premda so
bila kriva, &ex tisoée let imela za
prava in o kojih ni nikdo niti su-
mil. da bi bila kriva. Se fudneje
pa je. da se je o nekaterih *isti- |
nah’’ sicer drugate mislilo, da se
je o ujih dvomilo. a da mi bilo
pravega ¢loveka. ki bi si bl upal
krivico o¢ito vazkriti, z dokazi
podreti, a pravo istino pokazati.

Fden takih predmnetov je bilo
vrtenje zemlje okeli sebe in okoli
solnea. Kakor znano. menile_se je
od praveka. da zemlja miruje”da
se solnce okoli zemije sude. da
soluce in mesee vzhajata na nas
katerih ena
ima namen razsvitljati dan (a e-

'.
r

vi.) Iz Padove je potoval v Bo-
logno (Bolonjo). wmesto z imenit-
nim ucilistem, Zaradi fesar ‘‘la
dotta’* (uéeno) nazvano. Tu je
zatel poslusati imenitnesa mate-
matika Dominika Maria de Fer-
rara, a v kratkem ni bil ves prost
sluSatel), nego tovaris in prijatelj
tega ucenjaka. Oba sta vkup de-
lala poskase in rac¢une; na hatedri
sta se tudi dostikrat vrstila, tako
da je Ferrara Cestokrat ustopal
predavanje svojemu mlademu to-
varisu.

Ime i glas Kopernikov tu v
Bolonji je bil Zze tolik, da, ko je
leta 1500 Kopernik — wmed tem
¢asom . 1499 korarstvo v Frauen-
burgu (Varmiji) dosegfi — v Rim
pripotoval. Ze od uéenjakov hil
iSvecano sprejet in pocesien. Pa-
pez mu je podelil katedro mate-
‘matike, s katere ej nekaj Cusa v

'Rimu predaval, najbrz samo za-

mu bi bilo potem wmrknenje soln- _ . 2 &
‘¢asno I naprosen, ne zarvadi

ea?), druga pa noé (kakor da ni
temnih  brezmeseénih  noéi!),
sploh. da je nasa zemlja sredotod-
je vseh svetovnih teles. Temu,
munenju se je tem manj énditi, éim .
bolj so videzno k temu pritrjevali | e 2 ik
Flovedki Tuti in obéno muenje. 1e_;n.n(-no\'un.\ /‘“:f! Je tu v p.nl..]\'nb-
daj dve mogoéni znamenji Elo\'&lh‘?"e'“ mn zatidju, v dostojni ¢a-
#ke istine! Saj 3¢ danes ne manj- sti. z vsem putrrlgupn duln:o pre-
ka ljudi, Stejofih se med razum. SKrblien. dopolnjuio svoj fax s
ne in uéene, kojim ji Nikolaj K‘,_gg.mklu-no sluzbo in z neprestanimi

Leta 1503 se je stalno kot ko-
rar maselil v Frauenburgu in tega
bivaliséa ni ve: z drugim zamenil.

Zato “‘eanonicus Varmiensis™®

rei:: “‘Interesantni list’’. ¢es. ra-| KiJe sam v skrajni sili tik pred iz-
dujmo se par minut nad slikami,| 420 ustvaril raco. so prepricali
samo da mi ne pridejo veé pred o-
¢l oni vrazji “‘pozui zobje . , & g .

Res éndno. kako morajo priob- I'0¢bno se. ko je prinesel wedi-
Fevati slike ljutega boja, ko Svi- cinski tednik popis mednarodnega

kartefe po zraku. Junak mora bi-| bursu.
ti fotograf, da napravi vkljub! Na tem
smrtni nevarnosti. v kateri se na-|
haja, sliko za svof list. Pa tu! ki zelo koéljivi toéki zobozdravni-
Umor, celo grozen umor v Parizu, | 8ke vede z novejSimi dogodljaji v
seveda fotograf ne sme mu,jkat,‘Eberhardsdurfu in na podlagi ta-
tudi pri umorih. Kdo pa naj ove-|kih dokazov je prodrl s svojo teo-
koveéi kak umor. ¢e ne fotograf. rijo. O tej priliki je nabral iz sa-
Tu. velika slavnost povodom de-' me hvaleZznosti do stare Apolonije
koracije hrabreza ognjegasea. tu Maulbach. ki mu je nevede poma-
cela druzina. menda kak jubiles, ala s svojimi poznimi zobmi. &ti-
toda ne! Kaj? Vidi 1i dobro: Apo-' visto mark, ki so jih nujnim potom
lonija Maulbach v krogu svojih 56 poslali na njen naslov. Toda, kdo
otrok in vnukov. To je pa res zZe!naj popise zacudenje mladega
skrajno. To je vsekakor fotografi. zdravnika. ko mu prineso ¢ez dva-
jn, pa Se dedna fotografija. Foto-- naist dni denar nazaj z opombo,
eraf H. Katzigel v Eberharsdor-| da ni kraja z imenom Eberhards-
fu. ti postanes 8¢ slaven, ti prosla-| dorf ne na Nizjem Avstrijskem, ne
vis svoje ime. svoj kraj, svoj stan, a Gorenjem  Avstrijskem. da
svoi rod. ker ti edini znas foto |sploh ni ne take in ne podobne
erafirati osebe. ki ne zive in ki sof Vasi v vsi Avstriji. Niti ** Intere-
le plod Zurnalistiéne nagajivosti.) Santnilist™ ki je prinesel celo star-
Besedilo k sliki  na strani de-! Kino sliko, ni  mogel dati pravih,
voti. - toénih informacij. ker se je sklice
Berimo! ! val na fotografa, ki pa zopet ni ek-
I sistiral.
Cudezen pojav v Eberharsdorfu.. Listi so kmalu utihnili o tej za-
Stoletni starki zrastli novi zobje. | devi.
Strokovnjaki Se niso na éistem. | Edinole urednik, ki si je sam
Lizmislil pozne zobe, ie veroval va-
nje, pa tudi v svoj prorosk! duh.

zborovanju je podprl

Cudne. da celo neverietne styva-
r:i se dogajajo na nasem pianetn.
Clovek si jih kar tolmaditi ne mo-
re in lahko se trdi. da stoji pred . =
ujimi kakor pred nerazresijive s.mm Amenkel
sfingo. Taki sluéaji so kaj priprayv |
ni. da zaslove med Ijudstvom. ki ’
ne pozna ne njihovega izvora in B, Minn. — Due 5. decembra
ne njihovega vzroka, kot éudezi,!d¢ bil poslednji dan, po katerem

| o verjel sam svoji lastni lazi. —

i Arbals kb e s in;zborovauja zobozdravnikoy v uam’s.redolu{-je nebesnim telesom,

mlad zdravnik svoje mnenje v ne-!

pernik zastonj svoj sistem iznagel,  Studijami. obdan od imenitnih
kam bi hoteli potem to krivo mne-|M0% i od kroga udanib prijate

drugi listi in prijatelji. da je koné-|nje “érnemu ljudstvu’® ali pa MeV I TOVATISEY, ne mened sc 21

“Ytemmi davnosti” za zlo jemati! 0. kar se je tedaj na razruvenem
| Ali nasprotnih mmnenj, namres, Poliu verstva delalo in spreminja-
da semlja ne miruje. da ona ni lo. nego zived clovestvu, svojim
ni- poslem, koristim svojega kapitola
kakor ni manjkale niti v najda\'-'i“ svoje deZele.

{nejsih casih. Grki. ti predelovalei  Svojo teorijo. da solnee stoji v
jorientalskih  prirodoslovskih in srediféu sveta in da je nasa e
|bajeslovskih opazovanj in mnenj, lja planet kakor drugi planeti
't “*prvi pionirja’ zapadne, evro- Vitedi se okoli sebe in sukaje se
Ipeiske prosvete, Grki so deloma okoli solnea, je s éndovito trd-
rodniki tudi Kopernikovemu na- nostjo in z globokim preprica-
juku, kar Kopernik samm priznava njem o nje istini uéil. a ne javno,
(v uvodu kK svojemu velikemp de- nego wed  vrijatel)i in znanei.
i, o kojem pozneaje pregovo- Njegov sistem je bil davuo preje
{rimo. ‘znan po ustnem poroéilu. nego po
| Nas zvezdur Kopernik razlaga njegovih spisih. On je vedno pre-
{v tem (v varlavski izdaji 1. 1854. tehtaval, premisljaval in skusal
iobjuvljenem) predgovorn k ‘‘Re- svoj mmuk ma vee nacine znanstve-
{volutiones orbium celestium’, kaj no dokazati, proti vsem dvom-
{ga je navedlo za njegovo prepri- ban in napadomn okrepiti ters po-
;\'-nujc. Videl sem — tako nekako pollliﬂl delom pred svet Stnpiﬁ m
|pripoveduje —-. da branilei in ¢e ne drgade, vsaj s posmrtuim
:l’azkludnlci stare teorije o podiva- delom. Da so tudi prosti ljudje ne
rjun zemlje sami med seboj niso samo v Frauenburgn, kjer je v
slozni. dokazujo¢ to “‘istino’’ na nekem visokem stolpu tik moria
| razne nacine in z znafenjem raz- oprezoval zvezde in uneho, nego
nih potov. po katerih se pregib- dalel okrog njegovo teorijo o vi-
ljejo nebesna telesa. Poleg tega temju zemlje poznavali. kaze to.
sein nasel pri starih pisateljih ve- ker so am v gledisénih igrah y
|sti. da so Ze med starimi Grki ne- Elbingu. kamor je kot poslanece
'kateri dvomili ¢ zemljinem po¥i-'kapitola v dezelni zbor zahajal in
vanjn. Tako je Grk Hiketa tedil, torej oscbno znan bil, rogali kot
da se zemlja giblje; tako Filolaj, sanjacu, kar pa moza nikakor ni
pitagorejee. da se zenlja solnez v Studijah metilo.

in mesee suéejo okoli nekega og-  Spisovati je zac¢el svoje delo
nja. in Heraklid z Ekfantom, oba **De revolutionibus orbium cele-
pitagorejea, sta trdila, da se zem- stium™ (o vetenju nebesnih kro-
|1ja vrti okoli sebe od vedera proti 2ov) Ze 1, 1507 a dokonéa! 1. 1530,
(jutru. (Po mekaterih je isto trdil Tz tega se vidi. s kaksno skrb-
‘tudi Aristarh s Sama.) Vse to — nostjo in pommjivostjo jec delal
(pravi Kopernik — je dalo tudi Kopernik. 1z nmogih krajev so ga
‘meni pogum in opravidenje svoje magovarjali. naj bi izdal svoje de-
mnenje imeti in to vprasanje po lo, a on tega ni hotel. Glavni
svojem sistemu razresiti, kar sem vzrok mu je bil najbrz ta. ker ni

plade. '

malo potrpljenia.

ki zgrade sami pot do ¢loveskega
spomina, kjer ostanjeo. dokler jih

Je bilo bilo vsem. ki so imeli lovsko
dovoljenje, imeti 3¢ meso od mu-

tudi z bozjo pomocjo poskusil.
Iz tega s=lu¢aja prav Zive vidi-

‘hotel maravnost stopiti v boj z
vsemi nan¢nimi in verskimi pred-

'brezpomembne, a za ljudstvo vse-
| kakor zanimive novice, naj sam

ne prepodi novejsi, zanimiveisi ¢u-, 20V. srn ali jelenov v svojem po-

Pozni zobje.

‘7 zadniimi  wpovicami kakor
i zlomil®, ‘Konj se je
splasil’, *Stepla sta se’, ‘Mica Ko-
vaceva', *Kos jaje je zvrnlia®, bo
koncana danasnja Stevilka in po-
1om sem prost,’’

Tako je govoril sam s sabo u-
reduik lista. ki je izhajal trikrat
na teden in Cigar posamezna Ste
vilka je stala deset vinarjev.

Komodno se je naslonil v ured-
niskem stolu, zapalil smotko, zrl
za modrikastim dimom ter premi-
slial o nemskem mostu do Adrije
in o velikem uspehu inozemskih

. N\

zrakoploveey.

“Gospod urednik ! Tu imate zad-
nie &cetne odtiske ! Rokopisa manj
Ka 5S¢ Sest vrest; prosim, da b m
dali kake malg notieo, in sicer za
‘Razgled po svetu’. Drugo je vse
v redn f‘.

U Prav. gospod meteur ! Pocakaj-
te. kmalu dobite notico."’

Ni premisijal dolgo in Ze se je
rodila pod njegovim spretnim pe-
resom kot plod njegove domisljije
tale notica:

- “Cudue a resniéno. Ni dolgo
od tega, menda dva tedna, ko je
dobila stirimdevetdesetletua Zenica
v neki vasi na NiZjem Avstrijskem
Stiri zobe, in sicer dva ko¢nika v
gorenjih, dva pa v spodnjih éelju-
stil. Za to éudno prikazen vlada
splosno zanimanje.”’ —

In zakaj tudi ne? Tupatam ka-
ka majhna laZ ne more Skodovati.
Citatelji preberejo list in pozabi-
jo do prihodnje stevilke Ze vse no-
viee, Kdo naj preiskuje, je li i

dez. s

Tak éudez se je prizodil pred
kratkim ¢asom na NiZjem Avstri)-
skem. Majhna in neznotna je va-
sica: Eberhardsdorf. Noben pes-
nik. noben slikar. noben diplomat
in noben vojskovodija se ni rodil
v njej. da bi proslavir s svojo sla-
vo ime svojega rojstunega kraja.
In vendar se glasi sedaj po vsem
svetu njeno ime. vsakdo pozna dan
danes Eberhardsdorf. In zakaj?

Stara Zenica je praznovala v
krogu svojih otrok. zetov, snah.
vaukov in pravnukov obeh spolov
svoj stoti rojstni dan. Toda to ni
| Vil praznik samo za oZjo druZino.
pa¢ pa za vso vas. Preé. g. Zupnik
Rudolf Pusch je daroval svewo ma-
%o, katere se je udeleZila vsa vas.
Po konianem svetem opravilu je
fotografiral H. Katzigel Zenico v
krogu njene druzine.

To sicer ne bi bilo 8e ni¢ éudne-

| potuje v ono ““neko’’ vas, naj sam
pogleda oni *“neki’” Zenier v zobe,
in ako ne dobi za svojo radoved-
nost od razzaljene *‘‘neke’’ Zenice
zausniee. potem res malo poznam
zensko, ki zna bodisi tudi v najvee-
it starosti braniti svol ponos, ie-
puto in popolnost.

S takimi preudarki je potlagil
resnicoljubni urednik svoje pomi-
sleke proti tej nedolzni lazi.

Toda kmalu je pozabil na to in
njegova uredniska vest mu ni ime-
la nicesar ocitati.

Par dni pozneje. Zopet je sedel
wrednik pri mizi in pisal.

Nekdo je potrkal.

““Gospod urednik, tukaj Vam
prinasam danasnje liste. Drugega
ni bilo niéesar na posti.”’

“Prav, prav!”

In urednik je zacel pregledovati
desle dnevnike, da dobi iz njih no-
vega gradiva za prihodnjo Stevil-
ko. —

Toda kaj? Kako? Strah mu za-
sije iz oi. okrog ust mu pa zakro-
zi neviden nasmeh. Prebere enkrat.
cita drugi¢, mrmlja v tretje; ved-
no enako.

““Haha, moja laz je zatela rodi-
ti sad! Ta ¢asnik se je pa posteno
urezal, sedel mi je na limanice, se-
veda s svojimi lastnimi pristavii
in okraski. Hm.... Berimo Se en-|urednistvo, je izgubila slavljenka
krat to ¢edno novico! v svojem oseminstiridesetem letu
— Pozni zobje. Pred kakimi 8t1-|svoj zadnji zob, ki slui njenemu
rinajstimi dnevi je zapazila Sest-|najmlajSemu sinu. sedeminosemde~
indevetdesetletna Zenica Apoloni-|set let staremu posestniku Josipu
ja  Maulbach v Eberhardsdorfu, kotokru‘nriveﬁﬁei.oulhl;-
mali vasici na NiZjem Avstrijskem.|nem pojava izpregovori najbrie
da so ji zrastli §tiri zobje, 11 meer|tudi veda svoje mnenje!

ue narave, ki docakajo devetino
‘Metnnlemovih let. Toda — in to
Je pravi ¢udez — tej stari stoletni
Zeniei gospej Apoloniji Maulbach
so zrastli menda ravno na njen
rojstni dan Stiri zobje in ona lah-
ko trdi. da ima sedaj toliko zob.
koliko jih ima njen devetindev
deset let mlajsi. tretji pravnuk,
V kolikor se je informiralo nase

ona stvar resniéna? Prav, se

pa hole kdo preprifati o resniei to spodnjih éeljustih. Lahko si pred- =

dva koénika m..oreniih in dva na

za, saj se Se vedno dobe tako trd-| -

'sestvn. ne da bi jim bilo treba pre-
skrbeti si od lovskega komnsaria
takozvani listek. Dne 31. januarja
bo zadnii dan. kateresa smes ime-
ti meso jelenov ali srn v svoji po-
sesti, ako ima zavaroval. listek od
lovskega komisarja, ako si placal
$1.00 za njema. Potem dnevu pa
bodo lovski ¢uvaji in varuhi sle-
dali povsod in ako bi naili naj-
manjsi koséek jelenovega ali mu-
zovega mesa. Caka te aretacija, de-
narna kazen ali zapor.

Buhl, Minn, — 15-letna Zena Pe-
tra Hansen obesila se je z ruto v
kajdnji jeci. Mislijo, da se je obe-
sila iz obupa vsled pijancevanja.
S policijo je mela vedno opraviti,
in ko je bila sedaj aretovana, na-
Sla je pri njej policija steklenico
zganja. Ko ji je ¢uvaj prinesel ve-
¢erjo, nasel je visefo, obeSeno na
ruti. od stropa.

Biwabik, Minne. — Poroé¢ali smo
o nesreci. ki se je pripetila. tu. —
Ambroz Majerci¢ je izpovedal na
smrini postelji. da se je sam ob-
strelil in da je Andrei Novosele
nedolZen. Vsled te izpovedi izpu-
stili so Novoselea takoj iz zapora.

VABILO

va vse slovenske bartenderje v
mestu Cleveland, Newburgh, Col-
linwood in okolici, da se vsi vde-

mo. kako je razvijanje zunanosti sodki svojega ¢asa. Mogoce, da je
podebno lestvici, po kateri élove- hotel svoje delo ohraniti do smrti
tvo pocasi, a vedno viSje in vigje nenatisnjeno. da si ne bi po nepo-
leze ; vzemni ti lestviei stalo in kli- trébnem na glavo nakopal na sta-
ine — preteklost uéenja in pre- re dni sovrastev in nepokoja. Za-
misljevanja, ko ja so sodrzana v to je hranil delo v skrinji, a vsa-
literaturi in umetnosti — in ¢€lo- kemu, ki se je hotel ustno od nje-
vestvo bi se wudilo Se vedno z u- ga pou@iti, rad razkladal svoje
{boZnimi pocetki. Po strogi znan- misli. Tako se j¢ n. pr. pri njem
stveni mctodi. po bistrem in me- bavil. a nalai zaradi njegovega
ntrondnem razmisljavanjn starik iiauka, neki Joahim Rhuwetieus, ki
““istin’’ in spoznavsi njih otlost, je odlozil vitenbersko profesuro,
Je dosel Kopernik k svojemu si- samo da je mogel uzivati Koper-
stemu, dosel I pravi istini. inikov naui. Kopemnik je tega mo-
| Nikolaj Kopernik se je marodil'Za, premda je bil protestant, dol
|— kakor s obée meni — 19, feb- 20 €asa imel pri sebi.

rnarja 1473 v mestu Torunu za Ravmno ta Rheticus je z mnogi-

Vislo. O¢e mu je bil iz Krakavuimi dragimi prosilei pripravil Ko-
doma, wati Barbara, rojena pernika, da se je odlodl dati v

Watzelrod. je bila Torunka iz natis svoje delo, Kajti pregled te-
imenitne in imovite rodbine. Ofe 2a nauka. koji je dal Kopernik
je bil veliki kupee, bogat in ¢i- kardinalu Sehionburgu in isteinu
slan: s potetka zdravnik. | Rhaeticusu, je povecal prisiljenje
Prvih Sol se je Nikolaj izu@il v in pritiranje k izdaji celega dela,
=vojem rojstnem mestu, a potem tako da se je Kopernik nazadnje
je Sel 1. 1491, v Krakov uéit selodvazil plod svojega globokega
ondi nagbolj &slanih naukov: bo- premifljevanja Rhmticusu in po
goslovja, zdravilstva, rafunstva njem kulmskemu Skofu Tiedemu-
in zvezdarstva. Ze tu v Kra‘.’.ovu!!m Gise-ju v matis prepustiti, Gi-
se je posveceval matematiki s po- se je poslal delo v roke nekemu
sebnim veseljem pod govormico uéenjaku Osiandru, ki je imel
ucenega moza Alberty Bmdww—'prezledonti in nadzirati korck-
skega. Sploh je tedsj slovela kra- turo in vodstvo natisa.

i|roletni

i|kem ucili€u, se je napotil triin
mladenic let

Kkovska univerza, a Kopernik je
najbrze tudi zaradi tega Sel tja v
nauke, ker je bilo to mesto stolica
Poljske in se je tadi kot rodno
oceta od Kopernikovih pred dru-

kurz na krakovskem veli-

dvajsetletni

Osiander je dal k tej izdaji na-
mesto Kopernikoveza  natisniii
lastni pregovor, v kojem pravi.
da je v knjigi predavani novi na-
uk samo ““hipoteza’’. Tak pred-
govor je Osiander spisal iz bojaz-
ni. da se Koperniku ne bi, kakor
dragim oznanovaleem novih pri-
rodoslovskih naukov, ofitalo kri-
voverstvo, ako bi se ta nauk trdil
kakor prepritanje pisatelja. Ali
ba ta predgovor je kakor pade-

nje originalnih misli porodil v u-

res menili, da Kopernik samo ga-
ia in o0 svojega nauka istinosti
sam sumi, kar pa bi bilo ésto kri-
vo mueunje, temved je. kakor sve-
doc¢i Kopernikov lastni “‘predgo-
vor’. nas zveedar o istinitost:
svojega nauvka bil trdno prepri-
can. Isti Kopernikov predwovor je
natisnjen v varsavski izdaji leta
1554 po pristnem rokopisu. kateri
hrani Nosticova knjiZnica v Pra-
zi. (Ta kojiznica hrani original
dely **De revolutionibus orbium™

Jin je prisel tja éez voke Rhmticu-

sa in znanega Komenskega.) Ze
sovremeriki Kopernikovi, mn. pr.
imenovani skot Gise, so karali za-
radi potvorjenega predgovora o-
nega Osiandra, ker je spravil med
svet krivo sumnjo. kakor da Ko-
pernik sam ni vedel. je-li njegovo
odkritje pravo ali krivo. Danda
nasnji mikdo ved ne sami kaj ta-
kega, temved se bas slavi in obéu-
dnje Kopernikova odlocnost.

Kopernikovo delo **De revolu
tionibus orbium celestium e bile
donatisnjeno 1. 1543 v Norimber-
au, bas ko je Kopernik lezal na
surtni postelji. DovrSeno delo so
dali umirajocemu v roke, a on je
kmalu potem, kakor blagoslavlja-
joe knjigo nad njo roke drieé. u-
mrl 24, maja 1543 v 71. letu sta-
vosti, Pohopan lezi v frauvenbur-
ski corkvi blizu ohtarja, pri hate-
rem je navadno bral masc.

Nikolaj Kopernik je tudi kakor
clovek ljubezniva in prijazna pri-
Kazen v opovestuiern, ‘Tl in ljnboer-
niv v privatnem obeevanju, kre-
pak v zagovarjanju obéne koristi
kot poslanee. potrpljiv in zanes
Ijiv v verskili zadevah. a vendar
izpolnjujoé svoje cerkvene in du-
hovniske dolinosti z najvesjo too
nostjo i porinjivostjo,
Liuben koi zdravinik, neprestano
premiSljujod istinitost svojih na-
ukov in spiscv, ne hlepec po slavi
i bleshu. je zivel Kopernik uce
nosti ze na zemlji mirne, rajske
dneve, po praviei ljubljen i -
slan bhiza in dales.

Take piSe o njem ajegov naj
imenitnejst biograf, dr. Leopold
Prowe, profesor v Torunu, ki je
zavadi  nabiranja  Zivotopisuega
materiala prepotoval vso Nemdi-
jo. Svedsio in Italijansko, zovo-
vec: “‘Kopernik je bil resnega
znacaja, ne brigajoc se za svet,
pravi modrijon, Zivee v zatisju,
kadar @a je zvala dolznost pekli-
ea ali pa Jubezen k trpedemu
¢lovestyvu. On je obéeva! s kro
gom modrih, ucéenili moz adenih
mu kot zvestih prijateljev.”” In
Aleksander Huwboldt pise o
njem: * Res, osnovatelj nudega se
danjegn svetovnega sostava ni
wanj odliéen in izvesten po svoji
srénosti in odlotnosii, s katero jo
naznanil svoj nauk svetu. nego po
velikem svojem znanju.”’

V Koperniku se tedaj zdruin-
jeju lepe lastnosti duha in srea:
oun pi bil samo veliki, nesmrtni
ucenjak, on Je bil tudi blagi <¢lo-
vek. skoz i skoz simpaticng po-
vestnicna osebnost.

Da je bil Nikolaj Kopernik Slo-
van, o tem m niti dvomiti. Vee
veke po njegovi smirti ga je svet
smairal za takega. samo nekate-
rine fanatikom se jo zljubilo pro-
glasiti ga za ““Urtevtona’ (trde-
ga Nemea). Po mnenju teh se ima
inte Kopernik iz latinskega ‘' ecup-
rum’’ Lzvajati. A on je uas; ne sa-
mo ime, domovina, povestniéne
olioluosti, ampak tudi mila blaze-
nost njegovega znacaja nam kaze
slovansko krv, slovanski uaiver-
zalni, ideje vsega svela obsegajo-
¢i dul! On je naS, a mi ga bodi-
mo dostojni!

STANOVANJE SE ODDA
na 403 iztotna 3. cesta; zaprta hi-
sa, clektriéna razsvetljava in vse
najnovejse udobnosti; dve lepi
sobi za druzinoe birez oteok le 13
na mesee. (20-23—1)

cloveko-

I5¢em svojega brata JOSIPA SU-
STERSIC. Doma je pri Med-
vodah na Gorenjskem. Midva
sva bila skupaj v Kausasu. Pro-
siin eenjene rojake, ¢e jo komu
znan njegov naslov, da ga mi
naznanm, ali naj se pa sam vgla-
i, ker porocati mu hmam nekaj
vaznega ¥ starega kraja, —
Anton Subteréié, R. R. 8, Box

o 133, Pittshurg, Kansas,

NAZNANILO.

Rojakom v Broughtouu, Bruce-
tonu, Horningu, Pa., in v okolici
nazpanjamo, da smo pooblastili
rojaka

ANTONA IPAVEC,

da sme prejemati narotnino za
Glas Naroda in izdavati potrdila.
Ker je rojak brez noge in nespo-
soben za kako teiko delo, zato ga
priporoéamo rojakom, da mu gre-
do na roko, da &i bo mogel nekaj .
centov na ta vadin prisluZiti.
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Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v drZavi Minn,
sedeZ v ELY, MINN,

GLAVNI URADNIKI:

Predsednik : mﬂAELBOVANSEK,B.F.D- No. 1, Conemaugh,
Pa

Podpredseduik : LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorain,
Ohio,

Glavni tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn.

Glawni blagajnik : GEO. L. BROZICH, Ely, Minn.

Blagajnik N. 8.: LOUIS COSTELLO, Salida. Cole.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. JOSEPH V. GRAHEK. 843 East Ohio Street, Pittsburgh,
Pa,
NADZORNIKI:

JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.

ANTHONY MOTZ, 9641 Avenue ‘‘M"’, So. Chicago, IIL

JOHN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Ps.
POROTNIKI:

GEO. J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash.

LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn.
JOHN RUPNIK, Box 24, S. R., Delmont, Pa.

GOSPODARSKEI ODBOR:
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich,
JOHN MQVERN, 483 Mesaba Ave., Duluth, Minn,
MAT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, Il

ZDRUZEVALNI ODBOR:
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave, N. E. Cleveland, Ohio.
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver,
Colo,
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn.

Vsi dopisi, tikajodi se uradnih zadev, kakor tudi denarne
podiljatve, naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
toibe pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se ne bode
oziralo.

Druitveno Ellailo: “GLAS NARODA™.

Naroénino na Glasilo Jugoslovanske Katoliske Jed-
note sprejemamo le URADNIM POTOM.

To se pravi:

~— Noben ¢lan nam ne more poslati pristojbine za
Glasilo sam, niti potom nasega zastopnika, niti potom
odbornika tega ali onega drustva J. 8. K. J.

Vsak prispevek za Glasilo mora biti poslan potom
drustvenega odbora oziroma

r Se nekoliko zadaj je spremlial
Grintovian nesréénega oéeta. Gro-
ga ni izpregovoril, odkar je sinu
zatisnil oé&i, tudi nikakega druge-
ga znamenja ni dal od sebe. Sa-
mo po voitenem obrazu, bledih
ustnjah in po motnih oéeh je lah.
ko sodil, kdor je pogledal, kako
ne izreéeno hudo mu mora biti. —
Grintovéan, fetudi je tezko sopel
in se le s silo premagoval, da ni
sam jokal, je vefkrat priéel kaj
vsakdanjega govoriti. da bl le ka.
ko besedo izvabil prijatelju sose-
du. Ko je sprevidel, da je vse za-
stonj, je odnehal in zalel je sam
misliti na minljivost vsega posvet-
nega: Kaj je paé ¢lovek? Lahak
vetri¢ potegne in ovene v eveto¢ih
letih, kakor evetka na polju. Pred-
viéerajinjem je vriskal, danes mm
je odklenkalo; ves svet mu je bit
preozek, zdaj ima med Stirimi Za-
gancami obilo prostora!

Ko sta priila do Privednikarje
ve kréme, je vstopil Groga in
krémar mu je natoéil molée meri-
co vina.

Groga da gre v krémo? Vse leto
za ni bilo spraviti tie, k veéjem e
se je sklenila kaka kupéija, je sel
z kupeem iz navade politek piti za
dobro sre¢o, drugade nikdar.

Slabo mu je prihajalo in omoti-
ca se mu je delala, zato si je sku-
Sal pomagati, ne da bi se prav za-
vedal. PoZirek vina ga je zopet to-
liko okrepéal, da se je lahko zdr-
Zal po koneu. Tudi se mu je vrailo
na lice za spoznanje barve.

**V boZjo voljo se moramo vda-
ti’’, je pridel Se enkrat Grintov-
c¢an, k sta Sla zopet dalje proti br-
vi: ““naj bo Se take hudo, kar Bog
naredi, vse prav naredi.”

Bolestno je zavil Groga ustnje,
pa vendar spregovoril -

*“Veja, veja — o ljubi moj so-
sed. loZe bi bil trpel ne vem kaj,
vse. vse bi bil raje izgubil.’*

Doma se nista mosgla lotiti nice-
sar ne mati ne oce. Zivino ste po-
krmili dekla in Marijanea.
| Proti poldnevu je bilo v higi Ze
vse tako tiho, kakor da bi bilo vse

i izmrlo.

{ V mladosti — o blaZena mlada
|leta, se narava vendar osrlasa tudi
| v najveéji zalosti. Marijanea je
cutila, da je laéna.

potom glavnega, odbora Ju- |

=

goslovanske Kat. Jednote.

““*Nekaj se mora skuhati’’, je re-

To naj vpostevajo tudi oni, ki so naroéniki Glas Na- ¥1a. ‘‘véeraj in danes nista ugila
roda in ki hofejo imeti razen Glasila Se ostale Stevilke za

$2.50 na leto.

Vpostevali bomo le narodila, sprejeta oziroma posla-

na potom drustvenih uradov.

ine ofe in ne mati skoraj micesar.
medve z deklo in pasterica pa le
jnekaj mrzlega po pokoSniei. in pa
i(}roga — o0 Groge pa ni ve&!™ in
|zjokala se je v veZi. da bi se bila
' kamnu smilila. Zakurila je potem
'in se pripravila, da bi kuhala ju-
| ZIno,

Jok in ropot burkelj je zdramil

Vsaka hifa ima po Stiri sosede, mater. da je Sla gledat v vezo, Iz

dibnila je in mislila sama zase -
saj je nam pustil Bog Se Marjan-
co, pridno dekle, ki vse rada ubo-
Za in stariSem le veselje dela.’’ O-
bjela bi jo bila rada. toda bala se
Je. da se obe ne uzalostite in jih

Kako Zalostno so se glasili zve-| zopet jok ne premaga. Lotila se je

Urednistvo.
vemo, tako po dolinosti drzati.
Grogov Groga. e e

(Konon | kakor jim pravijo, e tudi niso |
najblizji, po dva Ziva in po dva‘
V. mriva soseda. Zivi sosedje so sil
Se tisti veder so imeli Grogovi| krizem krstni botri, mrtvi sosed:|
mrlica v hisi si pa drugz drugemu pogrebeev u~1

Nua Kremenicah je pa navada pril| skrbe.

mrii‘u vso noé precuti:; ne sami

hiani, ampak pride jih iz soseske.!novi! Privabili so skoraj vso Zup-
da jih je véasih polna hisa, |nijn. Petek je bil in ni¢ posebnega |
Prvo noe¢ so bili pri domaéih sa-| praznika. vendar je bila cerkev ta-];

mi Grintovaki
Drugod S niso vedeli za mrlida.

|
!

ko polna, kakor ob nedeljah. !

Ko so vreli gospod Zupnik lopa- |

sama kuhanja.

Po juini so sli za hiev, kjer j
pocivala veja sena, kakorSna je
priletelap red dvema dnevoma. Od
vrha so strosili seno po bliZnji tra-

ker po Ave Mariji ne zvonijo \("""il‘u prsti v grob in so zadeli po-!ti, da se dobro posusi. Kar Je bilo
do jutra drugaée, ée gori, #e je pa grebei zasipati grob, je jokala ma-iua Ze godnega za zimo, so zmetali

kdo bliznjih vedel,
ljen na
Kala Jernejoe in
nyegova Zena, kakor sta se dogo
vorila, gledati, kako se pofuti Gro-
ga. Mislila sta pa drugaée, kot zo
vorila

prisia s8¢ zposd

vaa) Jernejee je skoraj za
gotove vede!
rah

Tudi érex dan je priSel poreq
koma kak oliskovalee kropiti, Ko
gar so pripeljali opravki po cesri.
vsak je stopil érez brv in je po-
molil za du$e umrlega. Crez drueo
no¢, zadnje ure. katere so bile se
prebiti mrtvemu v rojstni hisi se
Je zbralo toliko ljudstva, da v hi-
8i skoraj ni bilo prostora za vsc.
Dplgo so molili skupno roZni ve-
wee in druge moltive. ma: kake
poboZno pesem so zapeli, fe jih
Je silil spanec, Vmes so pa prebili
¢as z Tesnimi pogovori, posebno o
ranjkem Grogi. Zlasti starih zgo-
vornih Z¥enie je vsaka vedela kaj
lepega ali dobrega o njem. ta. ka-
ko je znal srp nabrusiti. da nikdo
boljSe, druga, kako je znal moti-
ko nasaditi, da je vedno driala. Se
druga, kako dobre sree je 1mel in
kolikokrat je dal lastni kos kruha
revezua,

Tak je svet. Ce hodei. da se bo
govorilo slabo o tebi. se moras Ze-
niti, é¢ hofes da te bode hvann.
moras va umreti., Obakrat se bo
vedelo ved., kot samo resnico.

Zjutraj so prisli &tirje mozje, ki
so imeli prenesti umrlega k zad.
njemu poditku; pri nodi naf bi se
menjala po dva in Ava. 'l'eh nosa-
¢ev ni bilo treba nalad® preskrblje-
vati. Preskrbi jih navada, katere
s¢ wora na Kremenicah kakor e

da ga najde na pa-
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jokali so (trintovikii
in Kalarski., da. kar je bilo zbra-|
nih na pokopaliséu, staro in mla-
do, je imelo solzne ofi. Jok je na-
lezljiv, kakor smgh, Se celo takrat.
ko ni pravega vzroka zanj; Grogo-
ve so pa Se vsi odkritosréno radi
imeli in smilili so se jim.

Le oée ranjkega se ni jokal. Hu
do mu je bilo, tako hudo, da je
menil, v prsih mu bo kaj pocilo,
o€l so mu pa ostale suhe. Tako je,
boleéino olajiajo solze, tem huje
trpi Zalujoéi, kateremu Zalost ne
izvabi solza.

Ali je treba praviti, da so jokali
se domov gredodi vso pot? Stan
Groga. Marjanca, sosedinja z Grin
tovea in Kalarski so #li skupaj.
Ce so se pomirili za trenutek, je
zadostovala besedica od katerega-
sibodi m vsi so zagnali novi jok.
Ne dale za njimi ste §li Marjanca
in Tineca. Vedli ste se ravno tako,
kakor oni, ko so 8li pred njima.

“Kaj ti!”’ je rekla Marfanea in
obe ste zajokali. Hotela je reéi:
Kaj ves, kaj sem jaz izgubila z
Grogom? Ce kake redi nisem raz.
umela v knjigah, razlozil mi jo je
Groga, &e se nisem znala pripra-
viti h kakem delu, podué&il me je
Groga: ¢e sem naredila kaj naro-
be. zagovarjal me je Groga; e si
kake reéi nisem mogla preskrbeti
sama, preskrbel jo je Groga; Gro-
2za je bil moj brat, Groga je bil
prva oseba v higi! Ce ste vendar
kratek &as prenehali, je rekla pa
Tinea: ““Kaj ti!"” in zadosti je bi-
la obema, da niste mogli veé govo-
riti od ihtenja do brvi, kjer ste

ni bil priprav-ti ranjkega, jokala je sestra, jokal |z vilami za skedenj. Gospodar je
Ve e l'n uu‘lllu"i hl.t‘j" \lnl'i lu"a',

drzal grablje mesto vil v rokah in
ni prav vedel, kako naj bi se pr
pravil.

“O¢e, vile morate vzeti’’, mu
Je rekla Marjanca,

“Veja, veja’’, je mrmral oee,
sliSal pa ni, kar je Marijanea re-
kla in tudi ni odlezil grabelj; Su-
melo mu je po glavi. da s1 ni ve-
del pri nobeni stvari sam poma-
zati. Stari Groga je bolj vedel, ka-
ko je z njim ravnati; vzel mu je
grablje in mu stisnil vile v roke.
Pa oce je metal seno, kot bi imel
ofi le na pol odprte, zato je vrgel
viasih zagrabek tudi érez steno v
skedenj in drugi so morali za njim
popravljati; veja, veja.

Prihodnji pondeliek so imeli na
Grintoveu kosee. Od Grogovih so
dobili dva pomoénika, kakrina sta
bila pri hifi; enega je Ze starost
tezila, drugi je bil pa tako potrt,
da skoraj ni bil za delo. Toda bolj-
sih nt bilo.

Stari jo je Se dobro rezal zraven
mlajiih koseev, gospodar se pa ni
drZal vrste in je tudi vaékrat pu-
stil za sabo nepokoSen koscek, Bil
je bolj v zamudo, kot v pomoé,
zato mu je prigovarjal Grintov-
¢an, naj bi se vlegel v posteljo za
nekaj dni, &es. da se mu vidi, da ni
prav zdrav. ‘““Veja. veja’’, je re-
kel, ‘““le pazite, kadar bedete na-
lozili.””

Na Grintoven pa sploh niso veje
nakladali, ker ni take draste, am-
pak seno so vozili na vlakah pe
voZnji poti domov. 1
je Groga mislil,
razumeti, kdor ni

8li vsaka svojo pot.

so pa govorili, da je Groga ob pa-
met.

Ob pamet ravno ni bil, toliko je
bil pa res omoc¢en, da je videl vse
le kakor skoz meglo, da je vecéjl-
deli vse preslisal, kar mu je kdo
rekel ali pa je napaéno razumel.
Tudi zelo pozabljiv je postal; e
je imel opraviti dva posla, je go-
tovo na enega ali pa na oba po-
zabil in pa sam zase je pogostoma
mrmral: veja, veja.

Sploh je bil tak, da za gospodar-
stvo ni bil, udje niso imeli prave
lmoéi in trdne volje ni bilo, kot bi
bil boian. Zato je pa stari oce, kot
bi se bila s sinom dogovorila, vsem
zaukazoval, nakupil, ¢esar je bilo
za zimo treba, prodal, kar je bilo
za prodaj, davke placeval, hlapce
najel. delaveev naroéil, vse tako,
kakor pred leti, in pravi gospodar
se je udal vsemm brez ugovora.

Crez nekaj ¢asa je tudi res obo-
fel in je moral v posteljo. Mrzlica
ga je tako na moé tresla, da so su
bali zanjga in so naprosili zdrav-
nika v Zerjalovem, naj ga obisce.
Ko so zdravniku dopovedali, ka-
ko se je vedel pred boleznijo in
odkod to vedenje, jih je potolazil
in celo rekel, da bo okreval, se
zbrilital in tudi otoZnost da ga bo
zapustila. Boluik je blodil nepre-
nehoma, kakor bi se v sanjah pre-
piral z ranjkim, tudi zjokal se je,
kar ni mogel, dokler je bil zdrav:
¢e je bil bolj miren, je pa egnal ve-
nomer: veja, veja, veja. Potem je
pa polagoma okreval na telesu in
na duhu, kakor je bil napovedal
zdravnik,

Da, smrt prinese v vsako hiSo
neko praznoto. o kateri mislijo o-
ni, ki Zalujejo po umrlem, da se
ne bo dala zamasiti nikdar vec.
najsi je umrl oce ali sin, sestra ali
Zena,

Vsak kot je videti drugaden, v
hisi ali zunaj hiSe, povsod se ne-
kaj pogreSa in vsasa slvarica
vzbuja nov spomin., Zalosten spo-
min .Ni palaiée ne kode, ki bi ne
vedela tega povedati. ko bi znala
govoriti. Toda stvarnik je modre
vredil ¢lovesko pozabljivost, da
¢lovek s ¢asom por i,
polnoma, vsaj tolik. najhujSe zZa-
losti, da mu ne brani izpolnjevati
drueih dolznosti, do Boga, do o-
stalih Zivih in do samega sebe.

Modro je sestavil svet, da za to.
kar mine, kaj drugera nastane, da
ni stvari ne ¢loveka, sploh nicesa
na svetu, kar bi se veéng pogresa.
lo. Kolikokrat se sliSi. ¢e ta ali ta
¢lovek umrije, ne bo se moglo pre-
biti. vse bo Slo po nemar. Kadar
pa tisti ¢lovek res umrje. se ¢ut
neka)l ¢asa za njim praznota, po-

kot bi bilo od nekdaj tako. .
Na Kremenicah so obhajali spo-'
min na umrle gospodarje ali go-|

darili svoje zadnje leta, s sedmi-
nami. Povabijo se v goste vsi, ki
bi se na svathbo vabili in ti gredo]
najprej k masi, moliti za duso po-
koinega. potem pa k pojedini. Go-
stovanje je prav tako, kakor ob,
zenitovaniju, le nekoliko manj glas
no. ker ni godbe. !
Tudi za Grogowe so imeli sed-
mino v jeseni, ker bi bi postal go-
spodar prej ali pozneje, ko bi ga
ne bil Bog vzel k sebi. Takrat je
bil o¢e Ze zdrav in se je Ze toliko|
utolazil, da se mu ni vee poznaln.
ne v movoru ne pri delu. '
Menili so se pri prvih :skl«xdah‘|
le resne recéi: Groga je bil v svo-|
jem vedenju ves prejsnji gospo—'
dar Grogove hise, prijazen, pohle-
ven, raje poc¢asen kot prenagel.
moz, kateremu se je videlo na o-|
brazu. da opravlja skrbno svoje,
dolznosti, pa da tudi na Boga ne|
pozabi. !
Seveda so tudi do pi¢ice razkla- |
dali na drobno. kako se je zgodi-
16, da je vlovila veja ranjkega
Grogo, kje ga je ranila in kako so
za domov prenasali; tudi Groga
se je mozko razgovarjal o vsem
tem kakor o nezgodi, ki se ne da
veé predrugaditi. Paé so se pa Ma-
rijani veékrat Se zmodcile oéi s sol-
zami.

Sleherni gost si je tudi mislil,
da je bila znabiti nesreéa bozja ka-
zen za nenbogljivost, toda nikde
ni hotel vredi kamna za mrtvim v
grob.

Govoriea se je zasukala na go-
spodarske in druge stvari, nazaad-
nje, ko je pomo¢il jezike Se koza-
ree vina. so bili kaj gostobesedni
in celo veseli, tudi gospodar sredi
sorodnikov in prijateljev. Tako se
¢lovek spremeni in prav je, da je
tako.

Minolo je leto in zopet so imeli
kosece pri Grogovih. Vsi kosei lan-
skega leta so zopet kosili pri Gro-
govi drasti, le najmlajsega ni bilo

kjer ga nikdo ne budi. Zanjga je

¢e ne po-|

dovolj Stevila in da bi se kosnja
ne vlekla predolgo. kar bi bilo na-
robe, posebno ¢ée bi vreme naga-
jalo. :

‘“‘Bostjan’’, je rekel Grintoviki
hlapee, ‘“danes bomo pa Ze dopol-
dne dobili pogace. Pasterico sem
sret¢al na vse zgodaj, ko je &la po
naso gospodinjo, naj jo gre pedi.
Kvas je neki Marjanca Ze sinoéi
ognjetla v testo. Bostjan, ti le ne
ves, kako slastno pogaéo napravi
nasa gospodinja.’”

Vsaj dva grosa bi bilo vredno za
to plaéati .da se sme obc¢udovati
poliznjen Bostjanov obraz, pa kos-
ci se niso zanjga menili, pogledali
so vsi hkrati Grogo. ‘

Grintovian se je mamuzmil, jel
zamezal z enim oéesom in od stra-
ni povprasal:

““Groga, je-li res, da imas juda
v hisi?”’

““Dozdaj smo bili kristjani pri
hisi in pa tudi se zanafam na to,
da bomo 8e zanaprej, ti maloprid-
neZ nagajivi, ti.”’ .

Tako je bilo. Grintovika ZOSpo- |
dinja je prisla pogado peé, v hiSo so |
imeli pa majékanega juda. Ko so
bili hlebei zginili z loparja v pec,
so poklicali Grintovéana od kos-
nje’in ta je odlozi koso in nesel z
Zeno juda h krstao.

Gospod Zupnik so vprasali, ka-
ko naj mu bo ime. Botra je pa re-
kla: “*Saj bodo gospod Zupnik Ze
vedeli, kako je prav.”’ :

Seveda je bilo najmlajSemu kri- |
stianu na Kremenicah ime Groga.|
Ko so ga prinesli domov, ga je po-
zdravilo glasno vriskanje koscev.i
se celo stari Groga je zavriskal ta- |
ko koraiino, kakor Ze Stirideset let
ne veé,

Vejo je vlekel gospodar sam in|
je bil tako poskoden, da bi mu od |
dale¢ nikdo ne bil prisojal veé kot
dvajset let. O pravem ¢asu je ube-
Zal spred veje tako zlahka, kot bi
imel noge na zmeteh. Ko se Jje ve-|
ja ustavila, so zavriskali, da se je .
Grogov grié stresel pod njimi. |

Gospodinja: letos ni eledala za |
vogzlom, ker je bila nekaj bolna.

!
i
|
!

vprasevala, ali Ze dréi veia in kdo
1Jo vieée. Sila imenitno se ji je zde-
lo. ko je zvedela, da jo je gospo-

Grintovéanka je pa zapored po- |

HARMONIKE

bodisl kakrinekoll vrste izdelujem In
popravijam po najniZjih cenah, a de-
lo trpeZno in zanesljivo. V poprave
zanesljivo vsakdo podlje, ker sem Ze
nad 18 let tukaj v tem poslu in sedaj
v svojem lutnen\ domu. V popravek
vzamem kranjske kakor vse druge
barmonike ter rafunam po delu ka-
korino kdo zahteva, brez nadaljnth
vpraZanj.
JOHN WENZEL,

1017 East 62nd St. Cleveland, Ohio.

Pozor Eitateljil

Narotite Se danes!

V zalogi imamo:
Slovenske novele in po-

vesti 30c.
Pegam in Lambergar 35c,
Sherlock Holmes:
V rakvi kraj bombe 15¢.
Zaklad kupcevalca s su-
inji 15c¢.
Lepa bolniéarka 15c.:
Ena sama kaplja érnila 15c.

Grob v svetilniku 156c¢.
Gospa s kanarskim bri-
ljantom 15¢

Londonski ponarejalci de- .
narja 15¢.
Kako so vjeli Jacka raz-

katerl so pooblai¥eni pobirati narod
nino sa “Glas Naroda” in knjige, ks
kor tud! za vse druge v nado strokc
spadajole posle.

Jenny Lind, Ark. Im okelien: Mihge! '
Cirar.

San Franeiseo, Cal.: Jakob Loviin,

M'“. C*-z Frank Skrabec.

Leadville, Colo.: Jerry Jamnix.

Colo.: Peter Cullg, Frank

Janesh in John Germ.

|

Joa. J. Peshel in Louis M. Perufiek.
Eveleth, Minn.: Jurl) Kotze
Gilbert, Minn. In okollea: L. Vesul
Hibbing, Minn.: Ivan Pouse.

Joe

Virginia, Minn.: Frank Hrovaticn.
Bt. Louis, Mo.: Mike Grabrian.

Great Falls, Mont.: Math. Urich.
Koundup, Mont.: TomaZ Paulin.
Dawson, N. Mex.: Mike Krivee,
Gowanda, N. Y.: Earl SterniSs.
Little Falls, N. Y.: Frank Gregorksa.
Barberton, 0. in okolica: Math.

Eramar in Louis Balant. ~

0.: Frank Holdevar.

Cleveland. Ohio: 5 X
Marin¢i®, Chas. Karlinger, Jakob
Resnik, John Prostor in Frank Meh.

Lorain, 0. In okoliea: J. Kumd¥s 15

Niles, Ohio: Frank Kogovlex.

Yeungstown, 0.: Ant. Kikelj.

Oregoa City, Oreg.: M. Jusiia.

y, Pa.: M. Klarich.

Ambridge, Pa.: Frank Jak#e.

, Pa.: Louls Hribar.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Pleteriek

Braddock, Pn.: Ivan Germ.

15¢ D::;::ne' Pa. in okolica: John
Canounshurg, Pa.: John Xokllen.

memis 0 | SRR e
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82 Cortlandt St. Dunle, Pa. in okoliea: Joseph Bubor,

New York, WX vovest c:rxi‘} ll::‘:nkx Zalsr in Fraa§
NASI ZASTOPNIKL, R B b Vet

Greensburg, Pa. in ekolica: Franl
Novak.
irvin, Pa. In ckoliea: Fr. Demiar.
Johnstewn, Pa.: Frank Gabrenja im
John Polanec.
Luzerne,
Osolpnik.
Meadow Lands, Ps.: Georg Scanite
Moen Run, Pa.: Frank Madek.
Pittsborzh. Pa. In okolica: Z. Jakahe.
I. Podvasnik, I. Magister in U. R

Pa. In okolica: Anton

dar potegnil in da se je vse éudi- ! Jakobich.

Salida, Colo. in okelica:

lo, kako je naglo skoéil. Pri pokos-
niei je pa krical Grogov Grosa na |
vse grlo, kot bi hotel pokazati. da
bo tudi on znal modno vriskati.
Predlanskim so bili toraj zopet
| trije mozki pri hiSi: Stari Groga
je Se trden, Se dolgo ga bodo imeli
! za stareza pri hisi. Ne ve se sicer
‘kaj Bog krije v svojim naroéji.!
Vendar za kakih petindvajset ali

!

dar za starega, v zibelii kriceci
rogeec bo znabiti gospodar in

boZja volja. !

Kje je ANTON HENIKSMAN
Pred par leti je bil s svojo dru-
zino v Wenatehee, Wash. Pro-
sim cenjene rojake. e kdo ve
za njegov naslov, da ra mi na-
znani, ali naj se pa sam oglasi,|
ker porofati mu imam nekaj,
vaznega. — Math. Sternad, Box
1309, Renton, Wash.

(20-23—1)

!
Zelim izvedeti za naslov svojega
brata JOSIPA MIKLUS. Pred
8. meseei se je nahajal v Claren-
donu, Pa., kjer je delal v Immii
in od takrat misemn ni¢ vec ¢ula |
o njem. Prosim, ée kdo ve, kje
je, da mi naznani, za kar mu
bom zeio hvaleZzna. — Catherine
Miklus, 170 Ten Eyck Street.
Brooklyn, N. Y. (20-23—1)

Rad bi izvedel za naslov svojega
brata JANEZA TROHA, podo- |
mafe Ankin iz Babmega polja,
in bratraneca JOZEFA TROHA.,
Prosim eenjene rojake, <¢e kdo!
ve za katerega izmed tu ome-
njenih, da mi javi, ali naj se pa
sama oglasita, ker poro¢ati nji-
ma imam nekaj vaznega. — An-
ton Troha, 118 Mulberry St.,
Barberton, Ohio. (19-22—1)

l

prisel Gregor

Louils

Castello. !

Clinton, Ind.: Lanbert Bolskar.

Indianapolis, Ind.: Alois Rudmaa. |

Woodward, Is. im okollem: Luka.
Podbregar.

Agrera, IIL: Jernel B. Verbid.

Chieage, Tll.: Frank Jurjovea.

Depue, Tll.: Dan. Badovinae

Jdolit, NIl.: Frank Laurich, John
Zaletel in Frank Bambich,

La Salle, IIl.: Mat. Eomp.

Nokomis, JII. ni okolica: Math.

tem pa gre vsaka red svojo potlt"idmt let starega Groga morda Galshek.
‘ne bo veé, zato pa brzkone gospo-

Se. Chicage, Nl: Frank Cerns
Springfield, IIL.: Matija Barborla.
Ogzlesby, JIL: Matt. Hribernik.
Waukgan, XL in okolica: Frank

§

spodinje. ¢e tudi niso ved gosno-zG" ogov Groga bo pa zopet nov, e Ptkoviek in Math. Ogrin.

Kans.: Frank ReZismik,
Columbus, Eans.: Joe Xnatels.
Fraoklin, Eans.: Frank Leskovee.
Froontenae, Kans. In ekoliea: Frmnk

|

South Bethlehem, Penna.: Jernej
Kopriviek.

Steelton, Pa.: Anton Hren.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skeri).

Verona, Pa. in okolica: J. Brosich.

West Newton, Pa.: Josip Jovan.

Willock, Pa.: Frank Seme in J.
Peternel,

Tooele, Utah: Anton Pai®ie.

Winterquarters, Utah: L. Blagien,

Black Diamond, Wash.: G.
Porenta.

Thomas, W. Va. in okolica: A.
Korenchar.

Henosha, Wis.: Aleksander Pesdlr,

Milwaokee, Wis.: Josip Tratnik im
Aug. Collander.

Shebeyzan, Wis.: Herontm Svetlin is
Martin Kos in John Stampfel.

West Allis, Wis.: Frank Skok 1In
Anton DemZar.

Reck Springs, Wye.: A. Justin, Val,
Atalich in Valentin Marcina.

J.

82 CORTLANDT ST.

POUCNE ENJIGE:
Ahnov nemikoangledki tol-
vezan -~.50
Cerkvena zgodovina +~.70
| Poljedelstvo — .5
Popolni nack o #sbelar-
stva, vesan $1.00
Postrezba bolnikom —.20
Sadjereja v pogovorik —.25
|Slov.-angledlki in angl-
alov. slovar —.B59
Slov.-angl. in angl-slov, slo-
var 1.50
Trtna ol in trtoreja — 40
Umna fivinorsja .50
Umni kmetovales - 30
Veliki slovensko-angledki
tolmad $1.9¢
EABAVNE IN RAZNE DRUGE
KENJIGR:
Doli s orofjem! —.58
Hubad, pripovedke, 1. in 3.
Leban, 100 beril —.20
Na razliénih potih —.20
Vojna Balkanu, sven. $1.88
na 13.
Zgodovina e. in k. pedipolka
it. 17 » alikami —.58
Zgodovina slov. narods 8,
svesek —.C8
Zivijenja trajeva pot —#
na avstr. dvoru ali
OPOMBA : Naro#tiom je prile
tovini, polital makazmicl, ali poditn
manh ey oEEaE -

katere ima v zalogi

SLOVENIC PUBLISHING CO.
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NEW YORE, N. Y,

—.78

Newyorike s evetlicam!
humoristiéne, boZiZne, no-
voletne in yelikonoéne,
komad po
dueat po

Album mesta New Yorka
8 krasnimi slikami. mali

ZEMIJEVIDI
Zdrufenih drisy mali
veliki

Astrijako-Italijanska vojna
mapa

Balkanskih driay

HEvrope

Evrove, vesan

Vojna stenaks maps

Voin! atlas

Zemljevidi llllgn.' York, Co-
lorado, ois, EKansas,
Montana, Ohio, Pennsyi-
vania, Minnesots, Wis
eonsin, Wyoming in West
Virginia in weeh drugik
driav po -2

Avstro-Ogrske mali —18
velikd veszn —.58

v“ m -" U. .!
ms drugl ptrami pa eali

51684

S




Ry e S TN e '/‘*m'v!-;'wv'q.' o T S s

e Ve N 3

GLAS NARODA. 22. JAN. 1917.

- S - — I ”
g——
. » iz rodne zemlje, pravzaprav nje-|sta bila kajpada tudi Zenia in ne-{govor: Trem stvarem se ne sme
a v Smnll m mu pristojne ; Rujanee Krut je pa|vesta, elasti ¢ zadnja. verjeti: konjem, psom in Zen-
o ' . v zmagoslavnem sprevodu jeddil] Kar so bile neko dopoldne vse/skam! Ta mi je pa znala omili-ti
m‘ : v Velegrad. pripl_-a\-e ustavljene nenadoma,|o€i! Sedaj se\'ed.n moram vc.:rjctl,
L povest. In tu je zafel Ziveti razkoSno|nepriéakovano; Ze napravljene in kar sem Ze prej enkrat sliSal o

Spisal Bogdan Vened.

(Nadalijevanje).

Slavica je po osvoboditvi mesta
lepo prosila osvobeditelja, vojvo-
dita Magnusa, naj sedaj svoje vo-
Je zdruZi 5 slovenskimi, da prodi
rajo dalje, globlje v deidlo, Ali
vojvodi¥ ni hotel o tej stvari ni-
cesar slisati. “‘Boga zahvalite”’,
Je odgovoril kratko, “‘da sem
vam izkazal to uslugo, pregnal
oblegovalee in mesto zalozil z Zi-
vezem! Jaz moram zopet hitro na
zaj. Clovek se mora za svojo koo
najprej pobrigati. Storite, poma-
gajte si sami, kolikor morete in
znate. Ko bodem enkrat sam imel
proste roke, vam bodem Ze poma-
gal.””

Pa je S¢l domov.

Kaj je hotela Slaviea? Z Gojui-

zivljenje. Hej, saj ni imel nobenih
skrbi: na vsch mejah varen mir,
in v dezeli sami tudi vse njemu

postavljene so se pa podrle. Vse
je strmelo s strmenjem  velikan-
skim, kaj naj to pomeni, kaj naj
vdano! Vrstila se je veselisa za'si mislijo o ti prekinitvi sloves-
veselico. Véasih mu je razkodnc @ik priprav za Zenitovanje. Nad-
uZivanje zemskih dobrin paé ska- nez Krut je nenadoma odpoto-
lil in zagrenil spomin na Pluzo- val. Vanda pa — no, nje ni bilo
novo héer Slavieo. Pa ne za dol-,m izpregled. Gnev je na moé tro-
go: posadnika Gneva héi Vanda, bil po mestu., kako opasno, za
ki je ni nedostzjalo pri nobeni ve- smrt je zbolela draga héerka, Pa
selici ali slavnosti, mu je s svojim kar hipoma, kakor bi Jo bila ob-
omamljivim, draZestnim smehlja- “kala smrtonosna grda Jezibaba.!
jem in s svojim solnéno-toplim' Veéina Jjudi je pa vendar kljub|
pogledom znala hitro pregnati njegovemn gromkemu bobnanju |
mrak s fela. In prijel je zopet z/trdila: *‘Ej, Vandina bolezen je
|obcua rokama CaSo opojnosti in 2golj potvara, zgolj prevara. To
luii\ al — Zivljenje s poZirki veli- J* moralo kaj drugega priti

nji; Se slepeec mora verjeti, ¢e ima
v rokah dokaz! Bozi visnji, po-
vejte mi. kaj naj sédaj naredim
s to besjo ZensCino! Ali jo naj
ubijem? Drugega ne zasluzi. Toda
ne! Pamet! Preveliko bi bilo zgle-
dovanje po vsem severu in vse bi
se mi smejalo, ko bi se izvedel
pravi vzrok uboja, ¢esS: lepo ne-
vesto si je pa znal Ixbrati nad-
knez Krut! Kar ma tihem vse u-
ravnam, pntlacim. Pustim jo, in
kone¢ besed:. Ona.pa le mora ve-
deti, zakaj!™’

Pa jo je dal poklicati k sebi.

Prisla je takoj, takoj, Ze pri
vratih, pa tudi plaho zatrepetala,

kimi. [vines!®’

“*Sedaj je pa, ves, ze Cas, da se/ In res je prislo. In kaj? !
0Zzenis!™ mm je enkrat srodi tega . Neko popoldne sta bila prijez-
(njegoveea hlastnega uZivanja le- dila v Velegrad pred nadknezji|
'pega zivljenja kot skrben oée Sep- dvorec dva junaika mozaka, lepo,
‘nil v uho  svecenih  Slavomir. dostojno oblefena. VpraSala sta
' Zakonito Zeno moras dobiti, du grajsko straio vljudne, prijazuo,

ko je videla. kako neobi¢no divje
zleda nadknez.

“Vanda, Gnevova héi, stopi)
sem!”’ je velel z glasom zamolklo
globokim. hreséecim.,

ZASTONJ
MOZEM
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50,000 KNJIZIC
Ako ',uhtrn'koli.omwupiﬁtepoudow.&ohjm

V tej knj Iahko ¢itate, kako se moZje, ki trpijo na bolezni kot je zastrupljena
kri. mogolji, stare rane, koine bolezni, razne zastarels in nalezly
naduha, neprebavnost, zapeka ali konstipacija, katar, ziata £ila revmatizem,
okorela jetra in Zelodéne ter mehurne bolezni, vspesno zdravijo privatno doma in
z majhnimi stroski,

Trpite 1i na bolefinah v kriZu in v zgibih, na glavobolu, izgubi teka, kislini
v Zelodeu, povraéanju hrane, bljuvanju, Zolénem riganju, nedistem jeziku, smrd-
Ijivi sapi, slabem spanju in slabih sanjah, utrujenosti in naglem razburjanju
rervoznosti, razdraZenosti in glabogti ob jutrih, érnih kolobarjih pod ofmi, izgubf
volje, jivosti in pfaénooti v druZbi, bojazni in na prepadenosti? Ti sim-
ptomi pomenijo, da ste pri slabem zdravju in da potrebujete zdravniike pomoéi
in nasveta. Nasa knjilil::a, katera se lahko imenuje kaZipot k zdravjum, vsebuje

k

Ixe..

mimo osem de deset vlakov, nalo-
zenih s premogom, in na vsakem
vozu so trampje. In vsakemu se
opica tako dopade, da vrze v njo

Pristopila je, treso¢ se kot Siba
na vodi. I

kom in Godimirom je odrinila zo-| Bodridem &im prej das zakoite |ali je nadknez doma: rada bi mu, “‘Vanda, Guevova héi, ali znas

Pet na ""l.‘l'.."l\'t'\'tnlSkn” ]mt, |Al‘i~
dobivii mnogo pristasev. Le na
ta nacm je wmogla upati pomno-
Ztve in ojucitve lenfinske vojske.
Brez pomnoiitve pa ni bilo misli
ti na kakine vedje in trajnejse
In bodriske ravnice
in |v‘;1n<-', Vsl k!.ll-r-i iu ;'nrjum_-l
so vedeli praviti, kako wvneto J
izvrsevala s
pomocnikoma
F A nhjr, ‘”lll‘!"l'-

nspe Lie. \ s5e

Pluzonova héerka
spremljevaleea
blagovestnisko "’

ni sedaj tako, sedaj tako so se po-

| Krnt.

ga prestolonasliednika.’’

P edui wzrocila poroéni dar, ki mm ga po-|
Prav  pravis!

Je odgovoril Silja plemeniti gospod Svitozar iz!
‘Grahovega. Njun gospod bi ga bil!

A kalero naj vzawe? Hm, daleé rad sam prinesel, ali je bolan, na
okroz gledati paé ni treba! Plu- posteljo priklenjen Ze dve: leti.l
zonove Slaviee ni nikjer; od ni- Spomniti se je pa vendar hotel z
koder n1 o nji ne duha ne sluha; oskromnim darileein dobrega:
zatrdno ne tladi vee zemlje. Zs nadkneza ob tej njegovi pomemb-;
Slavico pa katera druga je bolj ni slovesnosti. !
“edna in bolj vredna bodrikegal Dvorni strazi se to ni zdelo nié
prestola kakor posadnika Gneva ¢udnega, ni¢ nenay adnega, saj so!
héi Vanda! 'po starodavni in staroslavai na-
Ljubka sicer kot pomladnje ju- vadi posiijali Bodri¢i ol taki iz-

¢itati? Na, &itaj!”’

Z mrzlieno se tresoéimi rokumii
je vzela list, ki ga ji je pouudil.!
in éitala in bledela, in Kolena so
Ji zatela kleeati. l

**No, sedaj si precaly svnjo—l
obsodbo !’ je nadaljeval uudkm-zi
z istim hreséecim, gromkim gla-|
som. ““Ne taji, ker ti tajeirje nic|
ne pomaga! Perunova strela v te,!
grda. peklenska hudobna Zenséi-|
na! Med nama je od tega trenut-!
ka pretreana vsaka vez. Poberi!

javili sedaj tu, seday tam 1i “‘na-tro je Voléanova Ljubiea iz Roz-|redni priliki od vseh strani kali- 3¢ izpred mene! To ti pa 3e pra-|

horni”” poverjeniki. Nekaterikrat
v nli v hiadi stiski in v nevarno-
sti, ¢w jik je kak zagriten Kruto-
Ve osunil in ust

avil, no, izi¥li so

?'l"w,-kx!vl"' ani 1z \'s.nk(‘; resil Jill

o ali Guynik s svojo pretkanost-
Jo, ali jum j¢ pa pomagal iz zaga-
te zlan prstav, ki ga je bil Slavi-

L neka

doueh njune ljubezni,

dal Krat in e bilo vrezano na

njew njegove e, Ta prstan Je
Wrajui stiski pokezala Slaviea,
! strasten Kruto
Nabor se jim je

Nekateri Bo

odusevljeni

1 Jih jo Se take

Vee puastil v ira
pa dobre obnesel
u N imli z¢ tako
pa lepth uspeluh  Rrséanske vo)-
ke v Lencion, nekatere je pa pri-
abila Navicina prepricevalna in
Na tihem

Pa so se viithota-

heseda.

wis r doma

v Leow'in ali v katero od Bu-
0 e\ osvajeno trdnjavieo.
Feleta b se mi smejula ée bi
s nadalje pustil Lenéin v Budi
oyvih rekalt’’, jo govoril Krut
| bes na) me vzame, ¢ ga nel
' ) el s«inim nasko-
o1
In sestavil je praporec iz haj
bholy hrabirsh, drznih m vrateolom-

nih L.l)‘.nl,; tudi L..! e n],‘ o:ulnu
pa ga peljal

Kakor bi 8li na set-

oborozenih utladeev,
l-'u', l.ﬂ':u ihu
na kratkofasen lov ali v ve-

dn-
L.lj nl.thulJv' \'AJUA' Sor dil'_)il“

njo

cle goste kam k sosedovim,
bre
in skakali vojniki proti Lenému.
Ko so se ma pa blizadi, Jim je via-
lagodno hojo
ozirvnag Jeka in Jim dajal tudi po

pwih in boljsikh krepéil. Za-

dar ukazal pocasno

Lo i hotel povedati.
Virheovin Povs Iynk in gaup;nlall'

v Lending je bil tavas stari Jaro

slav, Slaviea je bda 2z Gumikom
i Godimirom na  “‘nabornem””
polavanju po dezell, knozovie Ba-

dive) je Inl pa ravoe v oni sosed
with osvojenils tednjavie, Staremu
zapovednika ni estaio prikrito, da
dobili  ojacenje;
Krt privedel ojaéi-

oble g2ON alt

b
kako, saj J¢
teyv pred Lenéin
A da bode

ksl napad na

pred noéjo, s za|

due! s isto nod poiz-

mesto, mu ¢ ha

misel ni pridlo. saj se mors ven- ruvala luse in se v srdu in Zalosti!zahrbtne umoril, paé ker je wmi- vorita. In tako je ovrl zakonsko
dar najprej ponéiti o poleiaju im metala ter zvijala po tleh, Za-|slila, da sem ji na poti. Toliko da zvezo Rujanea Kruta z Vando.

dodli vojuiki potrebujejo poéitka!
A kaj s je zgodilo? Krat je po
polnoci tiho, bresSumne strmil vse

widelke na eno toéko, najmanj za-|

toka. Vitka kot jelica ma zeleni kortolikéne darove svojemn nad-
zori je Ratiborova Draga iz Ga- knezu. Povedala pa je mozakoma,
brovega. Sveia kot jutranja zarja da nadkneza ni doma. da se Sele
Je Svetopolkova Zorama iz Vrano- drugi dan vrne iz Ljubeka.
vega. Krasna kot ravnokar vznik-  “*Pa ga vi vsprejmite, oziroma
la vrtna roza je Draskova Milena izrodite ali postavite Krutu v nje-|
iz Mahovega. In ponosno samo- govo sobo! Midva nimava <asa
zavestno kot tulpa na livadi, kot éakati tukaj’’, sta pripomuila pri-|
hor v Sumi gleda na druga ribni- hajaéa.
dekleta ribniskega velmoza
Giostomislja béi Borislava. Vse te se lepo zahvaljujem plemenitemu,
deklice so Gedne, vse plemenitega gospodu Svitozaru za poslani dar!
rodu. A vse prekasa Gnevova in mau Zelim skorajsnjega ozdra\'-:
Vauda. Kaj bi rekel: spri¢o Van- ljenja™, je dejal zapovednik stra-|
de so vse te mladenke borni pro-'ze in vsprejel dar, zavit v dmgo~:
sevki sprico lepe pieniéne moke. een zvitek. Prinasalea daru sta pa
Tako je razsodil Krut in to sod-| odila svojo pdt mazaj. |
ho je potrdil tudi svecenik Slavo- Drugi dan se je vrnil nadknez'
v, “To vzemi in nobene dru- iz Ljubeka. Ves vesel in zadovo-
ge'’, mu Je valevaje svetoval sta- ljen je gledal meséane. ki so kanr
ree. *f edna je. blaga je. junafka tekmovali med seboj: s tako wvne-
J* in — kar Je tudi llt'k:lj vredno mo so delali pripm\-c za njego\'o.
v danasujih dneh — odloéna pri- jenitovanje. Vesel je gledal pa’
stasinga starih bogov,™’ 'tudi poslane mu poroiéne darove.!

" Dobra; jo grem pa zasnubit.” pakupiéene v posebni dvorani, da-
lu el Je

sika

It da zZenina Kruta v Gnevovi in barzunu., v draguljih in bise-|
Lisi niso tepla vrata, kaj treba pif.
praviti! A kako se je zdranil, ko je od-|
Posadiik se je za izredno mi- prl in pogledal oni zvitek, ki sta
lost, ki jo je nasla njegova hiSa ga bila prej ta dan prinesh. ka-
v nadknezovili oéeh, zahvaljeval, kor je pripovedoval nadelnik te-
eloboko, do ¢rne zemljice se kla-' lesne stragze, dva vrla mozaka od

vim: Jaz bodem tiho. bodi Se ti.
ée se no¢es izpostaviti  porogu
vsega sveta!’’

Naglo, prihuljeno kakor mokra
pura, ki so jo bili poredni ljudje
vrgli v luzo, pa je po dolgem ml
poru slednjic vendar prisla iz nje.
je zapustila Vanda nadknezji

(dvoree, Prisedsi v svojo éumnato,
“Prax. V imenu nadknezovem S€¢ Je pa kar sesedla in po (rhra?u Mozina. blagajnik: Rudolf Ko-

s0 se ji ulile grenke solze ocitajo-
ce vesti, solze grenkega razocara-|
nja in bridkega kesanja, PPluzo-|
novi héeri pa je zaprisezala v sr-|

)

cu strasno osveto, |/

Vanda je plakala, vila Rado-|
vanka se je pa smejala: “*No, ali
nisem prav prerokovala? Lepo si
jo izkupila, ti Vandica, preSerna
Gnevova héerka srakoperka! Le-|
po pesem ti je zagodel vojnik|
Gojnik. Veéna mu slava!’’

Pa je bilo to res Gojnikovo de- |
lo. V Bardeviku je bil ta ¢as s!
Slavico in s sosluzileem Godimi-|

zopet tja zatekli. In ko je tudi tgn|
priletela vest o nameravani zvezi:
nadkneza Kruta z Vando, je po-|
redni vojnik takoj za¢el prigovar-|
Jati Slaviei, naj prepreti to zvazo |
naj poslje lastnoroéno pisanje!
Krutu. kakéno nevesto si je 1z-

nekaj kosov premoga. Eden jo je
pa enkrat zadel, ampak jaz imam
ze sedem ton premoga.”’

Iz hribov.

Tine: **Si-li Ze ¢ul, da je danes
Anzkovemu Matijen zvonilo? U-
bogi reviéek, vse za je spestovalo
in rado imelo!™”

Tone: *“‘Kaj pa je bilo vzrok
njegovi smatil’’

Tine: ' I, wa zegnanju pri sveti
Trojici so se fantje stepli ter
ubozéeka ubili.”’

OPOMIN.

Tempotom opominjam vse cla-
ne drustva “*Baron Vega'', da sc
v poluem stevilu vdeleze mesedne
seje dne 23, januarja, ker na
dnevnem redu hmamo zeio vazue
totke in potrebno je, da se vsak
vdeiezi te vazne seje.

Nov odbor za leto 1917 je sle-
deii: Josip Brezar, predsednik;
Louis Plibernik. tajnik: Andrej

zelj, zapisnikar.
7 bratskim pozdravom

Louis Pliberniic. tajnik,
15105 Hale Ave.. Collinwood,
22.25—1) (leveland, Ohio.

PROSNJA ZA PODPORO.

JOHN ELIC. doma iz Staress
trea pri Koéevja, ¢lang S. N. PoJL
ki je delal sedemmajst let v Caln
metu, Mich., se obraéa na usmilje-
na srea svojill rojakov, znancev
in prijateljev ter jih prosi za ma-
lo podporo. Pred enim letom je
priel iz Calumeta v Brooklyn in

rove v zlatnini in srebrini, v svili om: po padeu Lenéina so se bili| g tistesma ¢asa je neprestano bo-

lan ter nezmozen za delo. Dokler
je bila zena zdrava, je Ze Se bilo
nekako., zdaj ko je pa zenalzbo-
lela. si ne more ved pomacati, Slo-
venel, usmilite se nesreinega ro
jaka! Za vsako najianjso poduvoo-
ro vam bo sréno hvalezen, Daro-

vjajoe, 7z besedami tako solnéno plemenitega gospoda Svitozara ik bral, tako, ki sc ne sramuje in BC i naj se posiljajo na naslov:

vrocimi in tako gladko tekolimi, Grahovega! Blad kot stena, nem

bolj svezim maslom. Vanda je pa nje, ki je bilo v onem, na zunaj
zastrla lice z umetnim pajtolanom dragocenem zvitku.
deviske preprostosti in nedolzne-!  “*Krut !’ tako je stalo v pismu. |
sti, srameZljivo gledala k tlom in ““Ti se Zenik, ti se kanis v krat-|
le zdajpazdaj vprla svoje kot kem poroditi, kakor slisim. Od!
plasienice v temni noéi goreée in vseh strani ti prinasajo poroéne
zrece oci v lepega nadkneza.  darove: na, tu imas tudi moj dar,
Po Kaj je sl nadlknez pa Gme- prstan, ki si mi =a bil dal nekos,
vov dom in kako je tam opravil, v dneh najine zemske 1jubeani'
o tem je se isti dan sepetalo in Od vseir strani bode vrel narod)
sumljalo vse mesto in Sustenje se v Velegrad prisostvovat slavnosti
Je nalik krilatemu vetru razsirdo in Cestitat tebi in izvoljenki tvo-
Judrne v vse bodriske krajwe. In Ji. Tudi jaz, Pluzonova héi Shu’i-!
vee je blagrovalo sreéno Vando, ca, bi prisla rada gledat to sloves-|
vse Ji cestitalo. Pa kaj sem rekel: nost. Toda neveste tvoje, zavrat-
vse . Vila Radoevanka Ze ne. ne morilke, me nikakor ni \'ol;ia.;
Na peli se je zavrtela in tako gledati in pozdravljati. Vedi, nad-|
zapela tam gori, gori nori: kneze Krut. in naj Gunevova hé&il
“Le raduj se, le poskekuj, sa) Se tako taji, res je: ona je bilal
ne bodes dolgo: kmalu si bodes!' najela vojnika Vrela, da bi me'ne!

pomui si, kaj ti pravi modrijanka res nisem postala Zrtev mjene za-
Racovanka: Ko boldes 2 eno nogo vidnosti. Pa to so k sreéi ptepre-l
Ze na pragu svoje srece, ravno ko €li dobri ljudje. Sicer pa vedi, da .
bodes  pameravala zaplavati. v molim in bodem vedno molila za-|

varovano, na vzhofui strani, pa|'worje zaZelene naslade in Casti in te in 2a predragi svoj bodrigki|

velel najpogumnejiim svojim voj-
nilbom miadeem po lestvi na zid
prilezli so gor.
j;n’w“ dr"“'.)"("ll strazo m llif!’li
wdpirat vrata, In so jih sreénoe od-

In =0 imeli sredo

palik viharju Krutova vojska, Za-
celo se je mesarsko klanje. Jaro-
slay se je s svojei boril kot lev, a
prehiitro je padel, zadet od puiéie.
In éim je padel on, so se ostali
Budivojevei  vdali  zncagovalen
nadkneza

Krut je po vsvajitvi Lenéina Se|

isti dan poslal modne oddelke nad
sosednje gradove in trdnjaviee,
ki so jih imeli v rokah Budive-
jovei. Kaualu so bile vse zavzete.
Modtvo je bilo zvefine poklano.
le prav mtlo se jih je resilo, med
temi tudi knezovié Badivej, ki je
zhw-ial na Saksonske,

Nadkneza G ‘

. Fat)y = el 5 S el
- Y £ = A !

| Fa — &li se topot ne bode uka-|
iuiln
prli, wkozi odprtine sc je pa vsula|slovesno

(slave, ti bode spodrsnila noga in rod. V dokaz resniénosti — moje

bades padla strahovito tezko, gio- lastnoroéno pisanje in odtisk pr-
boko. stana Pluzonove hiSe. Slaviea.””
Za glavo se je drzal in pred o¢-

rut
oZen |

Radovanka? Za ™ se mu je temnilo, ko je
Zenitovanje  mnadkneza Strmel v to pisanje in v p
{Kruta in Vande se ze delajo ccliiPm“‘

lteder prisrave. Kdo ima pers, da.  ~“To je res pristua Slavi€ina pi-
(3ih dostognoe, vredno in Eedno ooi- | Sava, pristni odtisk prstana Plu-
i in nariSe’ Preraskavo e vsaho zonove hiSe in pristni prstan, ki
pero, preneokretna vsaka roka,|sem ga bil nekoé poklomil Pluzo-
da Li vam jasno peckazala, prod- novi héeri! BoZze moj, tako je Sla-
stavils in predofila jezero teh Vica de ziva! In jaz sem bil Ze po-
slavolokov ter mlajev in stebrov, peluoma uverjen, da biva v nava!
ki preplcteni z zelmnjem, okraSe- Slaviea, miljenka moja, ti ekriv
ni z dragocenimi zastavami ter|nostno bitje, ti zagonetka,
ovewsani z bogatimi vemei iz na- mi, kje si, in jaz tebe povedem in
ravinih in umetnih evetlic  ozna-|posadim na nadkneZji prestol. Pa
njajo velegrajskim meséanom in|— te bom Ze nadel, da le vem, da
ckolicanom, da se “hia ‘‘venda- si Se Ziva! Z Vando pa, s to kado,
nje’’, poroka nadkneza Kruta z|kaj naj naredim? Kdo bi si bil

precoéicn

:

Istrasi dati
hakor bi si bil owilil jezik z naj- kot zid je stal, ko je prebral pisa-|dolinega éloveka. Nji bods verjel. von ook St.,

‘masprotuo: dobro delo, saj ée pre

zahrbtno umoriti ne-

Slaviea se je dolgo vstavljala, ¢es,
to je prenizkotno: maséevanja
zeljne se nocée pokazati tudi na-
pram Vandi ne. Sele ko ji je Goj-
nik obrazlezil, da v ofgh vsakega
razboriteca ¢loveka to ne bod:
delo sebi¢nosti in osvetezeljnosti

preci to zvezo, prepreci, da Krut
ne dobi najbolj zagrizene poguan-
ke za zeno in — Kkar je treba po-
sebno imeti pred ofmi — da ne
dobi se tako hitro prestolonasled-
nika, se je vdala in pisala ono pis-
mo ter mu pridejala Krutov pr-
stan. Vse drugo je potlej preskr-
bel Gojnik. Najel je dva zanesl):-
va Glinjana in ju peslal v Vele-
grad, potem ko ju je natanéno po-
ucil, kako naj se vedeta, kaj go-

A ta se je zato strasno masce-
vala. In kaj kmalu.
(Konee prihodnjic).

Jolm Elé,
Brooklyn. N. Y.

ISce se

DELAVCE Dobra plaéa,

dobre ure in lepa prilika na
urad za sluibe,

Westinghouse Electric

& Mfg. Co,,

East Pittsburgh, Pa.
T eT0 e T T Te e T DD
NAZNANILO.

Cenjenim rojakom v Illinois
naznanjamo, da jih bo v kratkem

La smeh in kratek éas.
Koristi opice,
Nek italiganski lajnar je imei

dii deset ecentov na dan, &e mm
prepusti opico ¢ez zimo. Kupéija

je pretekel me-

in ga vprasal

Gnevove Vando! Vse mesto je bi-|mislil, da je taka pties,

e I - S

Mlnmnje_

obiskal nad zastopnik

;

Naslov ..... B A,

dobre podatke in nasvete za bolne ljudi. Zaloga znanosti je in lahko vam poms
zdravju, moé& in kreposti. s

Posijiter kupon za brezpla¢no knjizico.
DR. J. RUSSELL PRICE CO,, 8.902Msadison & Clinton Sti., Chicago, Ill.
Gospodje:—Poiljite mi takoj svojo biezplaéno kmjiZico,

B N N LR I

S s sssasssasascs s s o s s o s s s sas il

Zaupaj, pa vedi komu!

Garantiram, da so moja vina naravna, ker ne prodajam drugih kot
iz najboljSega ohijskega grozdja doma presana vina, vsake vrste in cene
na debelo so sledede:

Delaware in Catawba, zlate barve........ po £1L.00 galona
Concord, rdefe barve......covvue. PR e nas po T0¢, galona

za 10 galon posodo racunam $1.00, za 25 galon pa $1.50, pri vedjih naro-
Cilah je pa posoda zastonj.
TROPINJEVEC in DROZNIK.
Garantiran, @ist, doma Zgan, najboljsi, ki ste ga Se Kkdaj pill velja
galona §3.00, £3.50 in $3.75, Na debelo od 10 galon naprej po $2.65 galona.
Narocilu priloZite denar ali pa money order.

L.ouis Knaus

VELETRGOVINA DOMACEGA VINA IN DOMA KUHANEGA ZGANJA
3908—3916 St. Clair Ave., Cleveland, 0.
Phone: Central 4644 K,

-

4444444044040

EDINI SLOVENSKI JAVNI NOTAR

(Notary Public)
v GREATER NEW YORKU

ANTON BURGAR

82 CORTLAND STREET, NEW YORK, N. Y,

IZDELUJE IN PRESKRBUJE

vsakovrstna pooblastila, vojaske proinje in daje potrebns
nasvete v vseh vojaskih zadevah. Rojakom, ki Zele dobiti
amerigki drZavljanski papir, daje potrebne informacije gle-
de datuma izkrecanja ali imena parnika.

Obrnite se zaupno na njega, kjer boste toéno in solidno

RS IR IO B8 IR IR JCOR 2% TSN 25 ROOr 2% JO0r X% Jear 2 )
R 28 Koot Bt oot BT B S8 SR IS 2ot BR ROX 2% et BR Jemol

svojecasno potoval za Cleveland-
sko Ameriko,
takoj javi.

nekje v Chicagu.
Upravnistvo Glas Naroda.

POZIV.
Mr. ANTONA SABEC-A, ki je

ISCE SE
prye vrste modistinje za fino de-
lo. Nujboljsa plaéa, dolga sezija.

Teitelbsum & De Marinis,
339 Fifth Ave.. New York. N. Y.
(18-23—1)

pozivljamo, da se
Zdaj se baje naliaja
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MODERNO UREJENA |

TISKARNA GLAS NARODA

VSAKOVBSTNE TISEOVINE
IZVRSUJE PO NIZKIH
CENAH.

DELO OKUSNO.

IZVRSUJE PREVODE V
DRUGE JEZIKE.

sae
UNLISEKO ORGANIZIRANA.
see 4

DRUSTVENA PRAVILA,
OKROZNICE — PAMFLETE,
CENIEKI L T. D.

VBA NAROCILA POSLJITE NA:

e Cortlandt 8., New York, N. ¥. |
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Vas vidim natanéno, ko jahate na

dar je ta venee tako lep....

ED, STILGEBAUVER

— Kaj je, Melanija?

— Mrzel veter je zacel pihati

Roman iz sedanje vojne,

i — Mene ne zebe.
jda me zebe. bom Sla.

Za G. N. pridedil J. T.

predala svojo sliko.
— Tukaj imate, prijatelj!

4 (Nadaljevanje ).

ivil v prsni zep.
— Morala sem jo Vam dati

— No, ¢¢ ze hoées. bom pa pila.

- Seveda hode, dragze moja — Je odvrnil major.
ne, dragi otrok? .\'h-'uj moramo
kajti vsi npamo Jda se bomo zopet videli, vsi tl’ijl‘. jul ti in Adolf. Po teh besedah mn j(- ')a_”“ v
— Sieer pa ne bo nie poscbnega. — Upam, da bomo kmalo nazaj. — | zova prsa.

Kaj we, Adolf? !
Seveda. seveda — je zajecal stotnik, !
Torei pijmo na zmago, na vesel povratek in na sreeno Zi\%!
vseh treh. !

— Zaka) pa

Oba sta vatrepetala.
— Kaj je to?
— To je budnica.

1

e ge
Zdravo, zdrave, stari tovaris! ‘— Budnica? — Zdaj v tem ¢asu?
Melaniji se je tresla roka. ko se je njena casa zadela ob caso — Da. vojaki so popoldne spali in morajo ze vstati. — Ob pol-

!3estih bodo Ze 5l na viak.
Vino se je razlilo!

Priduseno je vzkliknila.
zdrsni! 1z roke in se razbil. —

nicnega moZa

Kozavee 5 je
po priu

— Crepinie — je rekel major lakeniéno. — Torej so res le ére ?D()}g(‘\'tih moram na viak.
pinje, —

Adolf se A LS

nje v takem slucaju sreéo.

nasmehnil in zacel dokazovati,, Jda pomenijo érepi-!

Major se je nasmehnil. — Spomnil .se je. da je Adolfl rad koko i — Gospa. oprostite, ¢¢ Vas motim. — HiSa mora biti ob enaj-
&i. — Ravno tako rad kot on peéenko. !<tih zaprta. — In e se ne motim. nima gospod stoinik kljuca.
Ali bomo se kaj jedli? | Te besede so Melanijo strasio spekle.

— Hvala lepa, gospa Hof —
~krajni ¢as,

- je odvrnila Melanija.
L.iubi otrock — t1 pa res za oba enako skrbis.

Da je odvrnila Melanija. 4
Ko so poveéerjali, Je vprasal major:
Ali st imela veliko dela. otrok?

Da, |]u\ll|j,

Da, kokos

t7veder zaklenjena.
- > 3
/ { Adolf je wvstzl in rekel -
- Lahko noé, gospa!

GLAS NARODA. 297 JAN. 1917

Take. kot jc bila v tem frenutku, ni videl Se nikdar v svojem
lzivljenju. — Za hip se mu je zazdelo. da slifi neko cudno skrivno
razodetje. toda kmalo se je streznil in vprasal:

i Prijel jo je za roko in jo privil k sebi.

bilo boljse, ée bi Sla v sobo? — Saj vidim, da Vas zebe.
— Toda ¢e Vi hocete v sobo in ¢e Vi pravite,

Vodil jo je kot malega otroka.
Iu ko je dospela v sobo. je sedla k pisalni mizi. ter poteguila iz, postrezeni bodete dobro.

| — Kot Svetinja maj Vam bo. kot!
piti, ti jaz in Adolf za zmago,|talisman, ki Vas bo varoval sevraine kroele.

V sosedndi vojasniei je zatrobil hornist.

— Zdaj 3th klicejo. — Zadnji¢ jih kliéejo.
— To je tudi zame budnica — je rekel Adolf. — Zadnjic. -

Ko #a je hotela Se enkrat objeti. je stopila Marija v sobo.
— Kaj hocete? — jo je vprasala Melanija jezno.
Marija je odvrnila s sladkim smehljajem :

belem konju, in na glavi imate lo-!

vorjev venee. — S krvjo oskropljen lovorjev venee. — — — In ven-!

|
!
|
'8

od Rena, prijateljica. — Ali bi ne
i
)

On jo je hvalezno pogledal. prijel sliko, jo poljubil in jo spra-

narocje in naslonila slavo na uje-

Ob

Jt je rekel Adolf. — saj je res ze

-— Gospod major je rekel da mora biti hisa toéne ob enajstih

rihonjic ).

I I$¢%em JAKOBA PLESKO. lluma!

e iz l_:l:'h:t' Brezovice pri Vih |
1 niki. Ce kdo izned rojukov ve!
| Za njegzov naslov, prosim =a, «lu.

g i paznani, ali naj se pa sam

i North Clhicago, 1L
1

| Javi. — Janez MHeravor in Fr.|
i Zoreh, 1033 Prasoeatt St |

{016 22

|

Rad bi mvedel za naslov  svojili|
dyveh bratov JOSIPA in ANTO.
NA ZEVNIK. Doma sta iz Ve-|

Tako? Melanija ga ni niti do veat spremila.
Zopet so umolknili Adolf je hitro popil kave m'i/'.zal‘ (Dalje p
o ki AR
- ’\‘ 1 ] tlo pri nas, prijatel)? 1 Je vprasal wma DAROVL.
Al s¢ e 11 Je dupadio pri nas, prija S-==veily ¢V ANy a- =<
for meuadesms | Za druzino Johna Zupana
Seveda se mi je dopadlo. Take vecerje bom zanaprej pogre-: v Grove City, l"'-_
Sa Upam, da se nam ne bo preve dobro zodile. Brooklyn, N. Y. Josip Skrabee
Major se je zopet nasmehnil, M eentov.
Ne boj se, prijateli. tudi na francoskih gradovih se da Ziveti. | Wind Gap, P Leo Makue #1.
Posebno ¢¢ so kleti polne Sampanjea. Jakob Makue #1, Josip Kusuirak
Zatem je naglo vstal rekod L) eentoy.
Oprostita, — jaz moram na vsak nadin S¢ v vojasnico. Milwaukee, Wis. V veseli dru
zbi se je nabralo na bozidn veder
F ‘ ’ - ’ ‘ O B
1. Lot
r { A
Nad Renom se je dvignil mesee ter sezidal od Mainza do Biebe- | ZAHVALA. .

richa srebrue mostove. Memrajoce valovie je pelo pesem. katero je) Frank Starvian 82 Burdine, Pa.,
Melanija ze tolikokrat sliSala., Toda vseeno se ji je zdela ta pesemiJe poslal Dalmatinsko-Kalifornij-

nekoliko drugaena ski Vinarski Zadrei. 140 Libey

Nehote je krepkejse stisnila roko svojega prijatelja. | St.. New York., N. Y. take-le
Ni s¢ bala Nitesar in nikoga. Vseeno bi ji bilo, ¢e bi sto- PISmo:
pil major nensdoma na verando. In éesa bi se bala v tej uri, ko je, Tukaj Vam pisem, da sem

da bodoe zacell vmirati ljudje.
smrii deset, stotisoc.

vendar vedela

prav zadovoljen, Prejel sem vino

ne
' - . B - . T -
Uwreti, wmreti Ka) pravzaprav powmeni ta mala kratkal>® pred novim leton. Zelim Vam
besediea? Kaj se pravzaprav pravi: umreti? obilo marodil.””

V dubu vidi pred seboj v éasopisu na stotine ‘in stotine &isto! .T”l‘" nam pisejo rojaki Sloven.
tujih imen Vse éasopisie je polno smrtnih naznanil. — In zdi se| - Torej se priporocamo 3¢ onim
sirt pred njo neskonéno polje, polno grobov in krizev. — 1 ki Se niso poskusili nasega blaga
da se sawi prepricajo.

Za obilo uarodl e Priporoéa

g da s
Na nekaterih so napisi, nekater: so pa tako sami, tako zapuséeni.
In ko je premisljevala o vsem tem, se je nehote stresla.

Kaji Vam je* jo e vprasal prijatel]. Dalmatinsko-Kalifornijska
Ni¢ ni Nie - Samo premislivjem. — Premisljujem | Vinarska Zadruga,
y strasnih stvareh, ki se bodo ze julri zacele, 214‘) |,ibl'l‘!‘\' St.. New York. N.Y.
Toda o Jom premisiinjete? e
Nekal se m zdi Strasno slutnjo imawm.
Kaj slutite. prijateljica?
Moja slutnja me ni 3¢ nikdar varala. — In uverjena sem. da{
me tud: v !

il Nl

| Rad bi izvedel za paslov svojeon
| brata  JOZEFA CVELBAR.
Pred osmimi leti sva bila sku-
paj v Clevelandu. Ohio. Prosim
| Za, da se mi javi, ker porocati

mu imam nekaj vazuega, ¢e pa

- | kdo drugi ve za njegov naslov.
| oprosim. da o oani paznani.
Ceorge Cvelbar. Box 96. Ammna,

Kansas. (22.24 1)

tem slucaju ne bo.

—- Jaz Vas ne razamem
Vi Ljubite godbo?

Ne vem. kako bi rekel.

ju Vaettio,

Da in ne
Toda jubite
— Neveda
,\H. potem morate imety |lnull.sljl)u,
O une)o drugi
Sevesla | L)

Veliko boly Zivo, kot

: W ISCE SE
Kako bi je ne lll}t‘l- ' sivalke slamnikoy za Milan Hewmp
Meni se zdi. da so legli daves stotisoceri zad-|in China Piping na Box in malih

mam
Poslusa Jte

nii¢ k poditku Al st ne morete tega predstavljati. prijateli? |strojihi; najboljsa plaga, dolza se-
Se zde) ne vem, kay mislite. — Zdi se mi. da ste bolui. Me- zija.

lanije Tetleibaum & De Marinis,
Da, tudi meni se z2di, da nisem popolnoma zdrava, — Toda 299 Lafayette St., New York,

sawe malo, swmo malo domidliije morate imeti. (15-23—1)

da jilh bo wmrlo nasil-| Prejel Vase poslano blago ter sem !

like vasi, fara Leskovee pri Kr l
skem na Dolenjskem. Anton i,
ie pisal Se feta 1913 za Inje pis-|
mo iz Chicaga, [, in zdaj ne
| vem. je se nahaja. Prosim ce

njene rojnke. ¢e kdo ve za ku-

mi paznani njegov maslov. ali
1 Se pa sama Javita svojemu
Lratu. — Frank Zevnik. Box
2958, Wvyano, Pa. (22-24—1)

NAZNANILO.
Tempotom naznanjam, da sem
dozday odposlal 9000 Lkoiledarjev,
in steer vee, kot

e spofetka ra-
cunal. Upan, dy so bili vsi cenjen:
marocniki zadovoljnt s slovenski-
'mi kot z angleSkimi
Kdor za fe nima in ga zeli imeti.
naj 1takoj poslje 16 centov za slo-
venskega in 14 centov pa za an
wleskeza, Kdor jih nareci 5 sku-
paj. dam enega zastonj. Zdai je

'Te fus. leto je dolgo m koledarji)
pravi kras zz| 38
|vsako sobo. vredni tega denarja | 3P
__tle takoj sezite po njih.  Jaz sem |
[ ze nare@il keledarje za leto 1913 | 2

150 |('!)i in \'(‘“ki.

in sicer posebne vrste, ter jih do-
bim z¢ 1. novembra t. L
<lovenske dvorane in kjor zboru-
jejo slovenska drustva,  tam po-
(Eljem en koledar zastonj. ako mi
posljete 6 centov za postnine. Za
ohilo naroéi! se priporocum.
Anton Grdina.
G127 St Clair Ave., Cleveland. O.
(20-23—1)

Poveite vendar, Melanija. !

Ali ne slutite, da bo neka) strafnega za gorami, ki nas Io«"iﬁ s
0 od Francije?

Kaj mislite s temi besedami?

- 8 temi besedami mislim grob. silen grob. ki se bo razprosti-|
ral od severa do juga, od vzhoda proti zahodu. — In v njem bodo,
lezali stoteri in tisoéeri. V njim bo pokopana najvedja revicina vse-
£h svela. Toda te jt strasno, to je !lt'kﬂj :t!aiu('gu. moj Dl'ihz
wl) — !

— Pomirite se¢ vendar, Melanija. :
Da, pomiriti se hoéem. — Vidite, zdaj sem Ze €isto mirus. —

Sa) vi niste mirni, — Nikdo med vami ne bo miren, kljub temu, da,
boste &li s priporeéili v srew in z roZami na prsih. — Sli boste kot !
da bi 8li na ienitovanje, dragi prijatel]. ‘

Zopet ji je pogledal v njene jeklenomodre ofi. '
Meni ne beo teiko prijateljica. — To prav dobro vem. o tem
sewm populnoma preprican. — Jaz sem se pomiril tedaj ko je poéi-
vala moja glava v Vadem naroéju.
= All je res, prijatelj?
~— Du, resniéno res. — Samo nekaj wme tolaZi, prijateljica,
~ Kaj Vas tolazi?
~ Da bomo izvejevali zmago. — Da bo zmaga bogato placilo
za nade napore.
— Da, zmage, prijatelj, zmaga,
Ko ga je pogledala, so se ji zaiskrile oéi.
~ Ne veste, kako me je osredila ta beseda iz Vaiih ust. — Zma-
ga. da zmags.
Ixpustila je njegove roko, vstala je in stopila na rob verande.
Mesec je obsvetil njeno vitko postavo, ko se je sklonils preko
ogTeje l:“ mk: svoje roke. ¥
— veste vidim 1
Kaj vidite, Melanija 1

Y AT,
B

SRS

terega izived mojihh bratov, d“i 2
1
koledarji | :1:4
|
|
|

Kjer so| $8

POZOR! POZOR!
Slovenska mizarska tovarna
v La Salle, Il

Priporo¢amo rojakom sirom A-
nerike, da pri nas naroée vsake-

|vistna pohistva, okna, vrata, vse
itrgovinske potrebé¢ine in sploh
vee, kar spada v mizarski posel.
Pri nas izdelujemo vse dobro in

weeni ter za vsako delo jaménmo.

Izdeluje se na roke in s stroji, ka-

cor kdo naroci. Torej, rojaki. cbr-
iite se na spodaj navedeni naslov

Joseph & Frank Jankovich,
1148 —5. St La Salle, DL

POZOR ROJAKI

JAKOB WAHGIG,
6702 Bonna Ave., Cleveland,

Starokrajski najboljsi zdravnik
SPECIALIST

Vaak Slavenec, ki potrebuje dobrega rdraveika zname.
nite zdravniike prakee in dela, naj se obroe na nas. Mi imas.
mo 35-letne skuinje v zdra wvaeh tajnih moikih bolezni
rer ozdrav Zastrupljenje krvi, nemod

» izgubo mad i, veaho-

vratne bolezai, | m.i'-n.ﬁuw.fm ikake operacije. Z nami s lahko
EUROPEAN MEDICAL OFFICE
311 Smithfield St.

Pittsburgh, Pa.

Nasproti poite.

Or. LORENL

Jaz sem edini hrvaiko govore-
® Specialist moxkib boleznl ¥
Pittsburghu, FPa.

Uradune ure: dnevno od £, do-
poldne do 8. ure zveder. V pet-
kih od 9. depoldne do 2. popoldne.
Nedeljo od 10. dop. do 2. popol

#pecialist moskih belezni.

DR. LORENZ,
6441 Penn Ave. 1. nadst. na ulice.
B R e e

Veliki vni atlas

vojskujocih se evropskih drZav in pa ke- &
lonijskih posestev vseh velesil.
Obsega 11 raznih zemljevidov] %

STENSKO MAPO CELE EVREOPE $1.50

VELIKO STENSEO MAPO, NA ENI STRANI ZJB- :
DINJENE DRZAVE IN NA DRUGI PA OELI SVET, =
OENA $1.50. .

ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL g3
MACIJE Z MEJO AVSTRO-OGRSKE Z ITALLJO. — 3%

CENA JE 15 CENTOV. 3
CENA SAMO 25 CENTOV. ‘4
Narodila in denar poiljite na: o

Slovenic Publishing Company &
&3 Cortlandt Bt New York, N. Y.

.................................................

’“\“““‘“\““\“‘\“\\“‘“"

ZGANJA

posiljam na vse kraje naravno iz tovarne po slede¢ih cenab:
Rdeca Zzanja po £.00 galon, 10 galonov za $19.00.
Rdevca Zganja po $4.00 galon, 10 galonov za $27.50.
Tropinjevee in Slivevica po ravno istih cenah.

Kdor Zell vino ali piva uaj pise po cenik. Express all freight pla-
®am jaz na vseh pijacah, razen pive.

Opozorjam posebno prebivalce v Coloradl, da sl narodijo pijade za
naprej. Dezelnl odbor se pripravija, da priredl postave protl posiljat-
vam pija¢ v Colorado. Casa je malo.

HN LANICH
BOX 108, GATEWAY STATION, KANSAS (CITY, MO.
A S T N L R T T L O, R N L
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obscga razen koledarskega dela tudi sledece:

Clanki in povesti:

Slike. \

jan¥o. — Roveret.

Narodajte ga pri:

Padlim. — Vojakov grob.

Evropska vojna. — Samo pes. — Mir. — K zadnji irski vstaji. — Sopa-
rica. — Umirajoéi. — Znaéilna listina. — Kaj se izve v Zelezniskem vlaku o
razmerah v Mehiki. — Kitajska sol. — Bodoéa vojna. — HvaleZnost. — Voj-
pa tehnika v starem veku. — Usmréenje. — Japonske zenske. — Moz za pecjo.
— Kd» je predsednik republike Svice? — Iz dna. Osvojitev Gorice po &tiri-
najstmesecnih bojih. Zopet izvoljeni predsednik. — Ko bo vojna konc¢ana. —
Balkanska zeleznica. — V ljubljanski bolniSnici. — Ganljiva povest. — Za-
kaj? — Zrakoplovee in njegov stroj. — Groznja. — Hotel. — Med cowboyi. —
Z brzovlakom. — Bitka ob Sommi. — Tezak sluc¢aj. — Psi v nemski armadi. —
Kap. — Lov na leve. — Nekaj o ameriskem kapitalu v Mehiki. -— Casa kave.
— Mrtva luna: — Potovanje po Mezopotamiji. Podrazanje zivil v Franciji.
— Francoska legija tujcev. — "W'emna iu zapletena zgodba. — Iz zgodovine
umeinih udov. — Nekaj o kinematografu. — S patruljo. — Dve leti. — Izgube
v svetovni vojni. — Umrli cesar Franc Jozef. — Rekord svetovne vojne.

Avstrijski vojaki grade pot ob strmem obrezju. — Avstrijska gorska ba-
terija na pohodu. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski alpinei v pre-
doru. — Solkanski most. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski rezervi-
sti. — Prihod Italjanov v Gorico. — Mestna hisa v Gorici. — Prizor iz osvo-
jene Goriece. — Drzavni kolodvor v Gorici po obstreljevanju. — Slovenska
bolniska streznica. — Operacija na nogi. — Prizor iz 1jubljanske bolniSnice. —
Strelni jarki pri Goriei. — Sv. Vigarje. — Pogled na gorisko okolico. — Pri-
zor iz Kobarida. — Kanal, katerega so Lahi razstrelili. — Prizori iz bitke pri
Podgori. — Avstrijska kavalerija na juzni fronti. — Italijanska gorska arti-
lerija. — Avstrijei razdirajo Zi¢nato ograjo. — Kormin. — Razvaline eerkve
v Kostanjeviei na Krasu. — Bosenski kmeti, ki prevaZajo municijo na laski
fronti. — Skupina delegatov X. glavnega zborovanja J. S. K. J. — Desetletni
srbski vojak v avstrijskem vjetniStvu. — Zakop. — Avstrijska baterija na
soski fronti. — Aparat za metanje min. — Vojna procesija na Jesenicah. —
Avstrijski municijski transport. — Avstrijski vojaki plezajo v gorsko posto-

8ala. — Zanimivosti. — Oglasi.
Koledar stane 35 centov. .

SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR

za navadno leto 1917
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